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Stanowczo zhyt powolny rozwdj mlo-
dych naukowcow idzie w parze z dru-
gim niepokojacym zjawiskiem — ich
slabym przygotowaniem do pracy pe-

DO VAUCZYCIELI 1 MEODZIEZY

Nie rezysnowac

dagogicznej. Tragicznym nieporozu-
. mieniem jest przyjmowanie do pracy LUBE'_.‘ZCZ YZNY
C U ne w wyzszych uczelpiach ludzl, kilérzy
nigdy nle pracéwali w szkole, To, 22 - *. . g 4
ugdy 1 racows: : Redakeja , Kameny” rozpoczyna w bielqcym numerze pisma publi-

asystenlem moZe zostaé student zaraz
po otrzymaniu tytulu magistra (a
jeszcze nie tak dawno studenel IV czy
V roku mogli byé mlodszymi asysten-

kowanie arlykuldw pofwigconych szkolnictiwou ('.‘hccmu pisaé o pracy
nauczycleli, ich klopotach i osiagnigciach, Bedziemy informowaé cry-
telnikdw o tym, jak w szkolach lubelskich przebiegajq obichody Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego, co robi mlodzies, by poznaé tradycje kul-

tradycji

tami) = .P}"-'-‘-‘J“'“l nig J""-L'h_ouzl‘ turalne swoich stron rodzinnysh, Szczegdlnie interesuje nas soyrawa
o A ") DA ““:”“,}; illmff'"" ‘H"'d"‘”'nnl' fycia kulturalnego w s:zkolach, praca zespolow artystycanych, ko! mi-
ROMAN ROSIAK 1 tom. Iviesiety, jest 1o juz lofnikdw regionu, kélek zainteresowan (zwlaszcza literackich), praca
nitmal niepisane prawo w codz Swietlic, organizacji mlodziczcwych, Interesuje nas rownie: problemn
J praxs nicomal kazde) wyz czylelnictwa wérdd mlodziedy, i wszelkie jej konlakty ze sztukq
zelnl

Zwracamy si¢ z gorgeym apelem do Wszystkich Nauczycieli Lubel-

1 . szczyzny oraz Mlodziely: piszcie do nmas o tym, co chcielibyicie wi-

yC dzieé na tamach ,Kameny"”, co Was interesuje. Oczek ujemy cd Was

\ n i . C artykulow, feliet p, reportaly notatek, pytan czy propozycii. Li-

! m czymy na Was na tych, ktdriy kochajq Ziemig Lubelskg i zech-

Wy uczonych cq dopoinde na odkrywaniu jej pigknych tradycji zbierajac in-

cn yclela 2% ol 1 spisujqc clekawe legendy, przystowia, zogadki ludowe, u y-

- ] ! na wiallo dzienne 1pomnigne syl ¢i tworcow ludo-

byl nauczy lem wych, uzonych dzialaczy kulturalnych, ofwiatowych i spolecznych.
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Wydzia’y Oswiaty Prezydidw Rad Narodowych i Zwig-
Nauczycielstwa i

Polskicgo zechcq poprzed naszq akcje,
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ta Lubeflszezyzny Jozef Czecho- Ziotke Wiktor Zidlkowski | wie-

: wicz ory prizezx pewlen czas byl lu innych.
- 1 st abed vpvonialon - 2 s i SR " z
# : réwnl zyclelem Z .JL?:_VJ pu Fak, to bylo, ale jak jest obecnie?
- oglos Ha_iamack . tegod Pl"ﬂ‘] Trzeba soble szczerze powledz
1 vrotnlenls asluguis ' . -
s y na d € ? wyroznienl z.,‘ﬁ.l...'.lj nie jest Tlﬂj!‘.‘])lk‘,]. Ilmmru
i v 2 artykul pt. ,Nauczyclel na polu lite- proni ilka najwyze] ;
0 DOosw nu re oG BEE : iR ane, W H : ika, Yie| .
i Wt : o3 podworko, | atury 1 (1, W Klo .']’l“ duzo  nazwisk, 1 to ludzl, ktérzy pracowall
\ o e ‘pdorgd) £)5C; 0SWIgCa al ) auczy- 3 = nie fad 0
Eywis by 1 pickne ma- r-‘in‘["] : l'”)'h v 8 'l,. -I ;-h,:r ].r | )” i' G o8 e literackiej tzy naukewsj od
n przaciez nie ; ‘i’ N AABE DRI RTAIL 2000 b‘j‘ & dawna, Prym dzieriq wytrwale: dr
Kt fan Zeromski SLEAE ““r‘_‘.',c‘l uwage na JL‘-“ 030D 0. Zygmunt Bownilk, dr Eugeniusz Go-
ct I vzynny udzial w Zyc aukowy - whiows T
: : zalozyl Nal uczyl {“.‘\:‘L:'l'inl‘l e PAAREER “lgblowskl, prof. dr Stanislaw Pa-
jednak sytuacja w szkol- i r  nied nizowal zesndl CLacEim. pierkowski, dr Stefan Wojclechowski,
. e ias Ve . . A e & & ’ . g . o " [, W iy 'y
¢ poprawiac. ‘Corax dramatyczny. Skoro za$ mowa o Na- Na ,Ognisku" nle koficzy si¢ weale mgr Henryk Zwolaklewlicz, do kté-
iczyclelem otworzyla 0 e dno file przypomaleé  dzlalalnoéé naukowa i publicystyczna rych moZna jeszcze dodaé kilka naz-
modzielnej pracy nau- Faustvny Morzyckiej. Z pewnoScin nauczyclell lubelskich. Niektére Od- Wwisk z innych miast Lubelszezyzny:
2 Zres starych 1 do- jedr o ':‘.;ajpi-;'-:ni;:jwq karte w swej dzlaly Powiatowe 2ZNP wydawaly nazwisko Jozefa Lulka Adama Owsl-
RANE A otrzymalo  3io rii zapisala szkola lubelska w  wiasne pisma. Np. w LEukowle wy- kowskiego, Kazimlerza Janczykow-
2y e Llil,“']'. iy :J";"‘".h c\‘:\\ i okresie migdzywolennym. To wlaénie chodzilo ;-POdl{'l-i"-‘". w Miedzyrzecu —  sklego..,
! ich. Byl tp jednak chwi- S e ; TRt /i svhisktaga™ i
lowy zachrzyk  dla nauki polskiej, Wtedy, Po odzyskaniu nlepodleglodc, G‘?‘ Pow a "?d"-‘““‘hﬂ(";_ w Radosny jest natomiast fakt doce-
Kldra ot iy, & A o PR pauczyelele nie tylko wywigzalli sie z  Sledlcach — [ Ziemia Siedlecka”. A lania tegc radlel bler
fa ponlosla w ezasie woiny dotkli- N g trzeba jeszcze do te AERR L o v niania lego waikiego problemu, ja-
we s Zaadn e ety au- Obowiazku nauczanla milodzleiy, ale lrzeba Jeszcze do tego dodat ozywlo- o jest udzial nauczyciell w iyclu
C2ye g MEEIBIE IR zarazem przyczynili sig¢ znakomicie do na wspolpracqg ze wszystkimi pisma- g i ki &
: yeu naukowym bylo | jest P e mi jakle ukazywaly sig. woéwezas w  Paukowym | literackim przez wladze

wzbogacenia nauki polskie) swyml licz-
nymi pracami, ewq dzialalnoscig nau-
kowo-badaowezg, Wyslarczy przypom-

Cho-
pol-

Radal problemem

¢i?) wagl
Il 0 10, 2o sytu

W nauce

ZNP. Najwymownicjszym tego dowo-
dem jest wydanie bardzo obszernego

naszym wojswodziwie. Nle jest tez
dzielem przypadku, ze ,Kameng” za-

f"‘l 9 drugim zostaje nagle wydarty
v_r.u: lub tez odchodzi ng csmeryture.
Cagu 1ylko ostatnich kilku lat w

g;"c polskiej powstalo tyle luk, 2Ze
‘.;r:”“") Je  bedzie zavelnié. Odeszli
evzeni tej miary, co Klsiner., Nitsch,

M"f“"‘j. Mikulski, Kroiski, Biernacki...

Wi
mi“x’;‘_u‘-f'gn witpliwodel. 2e rozwéj
m‘,‘”k"“d"-" naukowej postgpuje
R wolno, Jeszeze dzié spotyka sie
kwn“ tzw.  selaznych asystentéw",
“w, ¥ potrafly przez 10 lat lub na-
dokl, wjeu»; nle otwieraé przewodu
e To%lego. Nie miejsce tu na ana-

wypa:‘"i'! przyczyn tego stanu rzeczy.
of 4 tylko stwierdzlé, 2e najczeé-
Winnl sy wiaénle sami asystencl,
hoke l6rych dobrej woll, systematycz-
! zamilowanla do pracy zaleiy
Wnodely bardzo wiele,

pt. .Ognisko Nauczyclelskie". W jego
plerwszym komitecle redakeyjnym zna-
lezli sie ludzle, ktorych nazwiska dob-
rze znane €4 nle tylko w naszym miesi-
cle. Wystarczy wymienié Czeslawa Wy-
cecha — dzisiejszego Marszalka Sej-
mu PRL. ,Ognisko Nauczycielskie”,
ktérego plerwszy numer wyszedl w
styczniu 1929 r., bylo pismem wysote
postgpowym, torujacym droge nowym
ideom 1 dlatego redakeja mlala pelne
prawo napisaé o swej pracy m. in, te
slowa:

WWazedzle nledlismy myél twérezg,
wizedzle dawalidmy Inicjatywe: nawet
w najdalszych, najbardzie] zapadlych
wlejskich zakatkach tworzylidmy no-
we Zycle..”.

Wiérod licznych  wspélpracownlkow
LOfniska" znalazl sig najwigkszy poe-

ny nauczyciele odegrall przodujaca ro-
lg. Czy to bedzle ,Pamieinlk Lubel-
ski”, czy ,Region Lubelski”, czy licz-
ne wydawniclwa Towarzystw Pray-
Jaclél Nauk — wszedzie zostawlll oni
trwaly $lad swej dzialalnogel. Naz-
wiska nauczycleH, ktdrzy zapisali sig
w historli llteratury lub nauki mos-
na cytowaé bardzo dlugo: Feliks
Araszkiewicz, Tadeusz Bochenskl,
Zofin Bielska, Irena Butklewlczowna,
Jozef Czechowicz, Wiadyslaw  Gackl,
Henryk Gaertner, Pawel Gdula, Au-
Eust Grychowsk]l, Kazimilerz Andrzes)
Jaworskl, Julian Krzytanowskl, An-
tonl Madej, Stanislaw Paplerkowski,
Cezary Pgcherskl, Adam Szezerbow-
skl, Jan Swieciuszewskl, Zygmunt
Tolwinskl, Czeslaw Wyeech, Ludwlik
Zalewskl, Henryk Zwolakiewlcz, Lech

v zakresie kadrowym wyglada Cnk 13 inicj ¢ nzk lozyl w Chelmle nauczyclel 1 poet i wartodciow R iks Ognis}
smutr a wl v ‘moie b nieé, ze w 1927 r z inicjatywy Zwigzku A y : e Y p l"-.'l war n--r' owego .Rocznika gniska
Ay gt & R T ' stalp do Zycia w Lublinie wydawniciwo € wizysikic ndaj wydawnlciwac ba tz2 wspomnled o iy kladzl

Nle moga 2y¢ wiecznie, Je- alo Y literackich i naukewych Lubelszezyz- A v a9Arrg , wladsie

nauczyciell w wydangy juz trzykrotnle
pozycje pt. ,Lubartéw | Ziemia Lu-
bartowska™ Do nlewatpliwych oslag-
ni¢¢ nalezy takie monografia Szkél
im. A, | J. Vetterdw w Lublinie,
opracowana przea dr Z. Bownika.
Nlestely, prac tych jest bardzo ma-
lo, skromny jest takie udzial hau-
czyciell we wspdlczesnej publicysty-
ce, literaturze | nauce, Prace druko-
wane przez nauczyclell na lamach
~Kameny", . Kuriera Lubelskiego™ ciy
owSztandaru Ludu®™ naleiy do unika-
toéw, a praecitz tyle mieliby onl cle-
kawego do powledzenia. Miejscowe
plsma | wydawnictwa czekajg na
nauczyciell, czekajy na to, by pigk-
ne tradycje znalazly godnych kon-
tynuatorow,
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Myslatam, Ze bedzie inaczej: duia
ttmx{a haI':‘.’ stugea zwykle do zebran
zalogi, lepiej czy gorzej przygotowane
przedstawienie, rozmowa z pelnym po-
premierowych watpliwosci  zespolem,
wino — bo to przeciez Milejow, | tyle
wszystkiego...

Tymczasem tamto niedzielne po-
potudnie zadalo klam stereotypom. Za-
stalam sale, ktérej wprawdzie wiele
brakuje, ale z centralnym ogrzewa-
niem. Wrocilam przesycona bardziej
krzepigea od miodu atmosferg prowa-
dzonej z rozumem i sercem pracy kul-
turalnej.

To, co teraz nastgpl, moze nosi¢ pozér
tzw. lakiernictwa. Bohaterami bowiem
beds: przewodniczacy i sekretarz Rady
Zakiadowej Milejowskich Zakladow
Przetworow Owocowo-Warzywniczych,
instruktor k.0, I dyrektor naczelny.

Sam taki zestaw grupy inicjatoréw
i autentycznych mecenaséw kultury w
§rodowisku fabrycznym — jest nie-
codzienny. Réwnle rzadko zdarza sie,
aby przewodniczacy Rady Zakladowej
toczyl bloczek do usprawnienia kurty-
ny, a sekretarz byl pilnym, zyczliwym
obserwatorem na probach mlodego ze-
spolu teatralnego. Moglby ktos powle-
dzieé .No c6z, cheq mieé dobry zespdl
teatralny”. Na pewno tak, ale sprawa
nie konczy sie na tym. Jefli tenZe se-
kretarz obserwujac reakcje widowni
troszezy sig o to, czy publicznosé do-
tarla do sedna problemu sztuki, to
najwidoczniej chodzi tu o rzecz szer-
sz — 0 istotne oddzialywanie na §ro-
dowisko,

Zaklady Milejowskie stajg sie po-
woli osrodkiem kulturalnym dla ca-
lego osiedla i wsi. Do tego dazq takie
posunigeia, jak przeniesienie ksiego-
zhioru ze strzeionego terenu fabryki
na zewngtrz, czy olwarcie lokalu klu-
bowego w nowych blokach mieszikal-
nych.

Czy to wszystko znaczy, Ze w Mile-
Jowie jest niestychanie kulturalaie,
estetycznie i zasobnie? Oczywitcle, ze
nie. Nie brak trudnodci lokalowych,
zespol teatralny pracuje przy bardzo
prymitywnym oéwietleniu sceny, sq
l'clopoty z klubem 1| brydzystami, gra-
Jacymi wbrew regulaminowi o plenig-
dze. Nie ma jednak w Milejowie poi-
Scia .na Zywiol”, jakie zazwyczaj ce-
chuje ozywiong rawst dzialalnodé poje-
dynczych jednostek. Pracuje sie tu z
planem i istotnie realizuje zamierzenia,

LDK into
— A

. Tyeh spotkan bylo kilka | kaide 2
"nich mialo inny charakter.

i lorwsze — przelotne na Dwaorcu
1 Blzlomklm w Moskwie, gdzie lczba
| literatow | przedstawicieli Ambasady

‘“ﬁm. z Milejowa n

: m Q!
poprawach. “Majg m
duze $mielsze, ale chyba realne. I
sig o Milejowskim Domu Kultur:
juz pewne $rodki finnﬂv;‘l. s
rogg opodatkowania sig mieszkancow,
sa plany architektoniczne, jest plerw-
szv element wyposazenia — otrzymana
przez Zaklad nagroda w postaci szero-
kotasmowej aparatury owe]. Na-
lezy . tylko” wstawié projektowang bu-
dowle do planu inwestycyjnego, a z
tym sa jednak duze trudnoscl. Mysle,
¢ wykazujge tyle magdrej inicjatywy
na wlasnym terenie, zdolaja milejo-
wianie przekonaé do tej inwestyeji od-
powiednie wladze. Jeden zwlaszcza ar-
gument jest bezsporny — Milejow po-
siada nieczesto spotykany na terenie
wojewddztwa zespol ludzi, ktorzy sg
w stapnie poprowadzi¢ madrg § fachowa
prace w placowee 1 co moZe nawet
rzadsze — otoczyé jq klimatem zaan-
gazowanej serdecznoscl, kto wie, czy
nie najistotniejszej w tego typu dzia-
lalnodel wychowawcezej? A Ze Dom
Kultury bedzie w Milejowie placowky
przyijeta | bardziej niz poigdang przez
§rodowlisko, $&wiadczy chociazby fun-
dusz 600.000 zl zebrany na ten cel przez
mieszkancow osiedla, swiadezg tez ist-
niejace juz i ciekawie zapowiadajace
sig formy pracy kulturalnej.

Placdwka pomiescilaby wszystko, co
zyje w Milejowie na razie w rozpro-

szeniu — a wiee kino, dwie grupy ta-
necznego zespolu dziecigeego, zesnol
teatralny, biblioteke, niektére dyscy-
pliny i kluby sportowe: szachistdw,

pingpongistéw, brydiystow. Zwigzalaby
ludzi. juz pozyskanych dla kultury,
przyciagneta | wychowala tych, ktdorzy,

jak martwil sie iretarz Ludwinski,
nie rozumieja cze sensu prosted
przecie sztuki Prusickiej ,,Autobus od-

chodzi 14,057,

Tak wyglnda niewlelki wycinek pro-
blemdéw, kidre zaprzglajg naszych bo-
haterow, Mozna by jeszeze pisaé duzo
0 szlachetnym w prostocie, cliot na
pewno surowym aktorstwic mlodzieZy
z Zakladu, o uczeiwej reiyserii in-
struktora Reginy Rydzéwny, o niesiv-
chanej czystoSel oblektow fabrycznych.
Najwazniejsza rzeezg jest jednak Lo, Ze
wynikéw pracy kulturalnej w Milejo-
wie nie mierzy sie ¢ oraZnymi efektami,
ale widzi sle tam perspektywy i cele
wysitkow, Ze obok niewsatpliwego roz-
machu projektéw jest codzienna troska
I codzienna mréweza gospodarnodt.

Warto, by z osiggnicclami milejow-
skimi zapoznaly sig srodowiska, ktore
t— prz:;l pod&bny;:h wa.rl:mkch obiek-
ywnych — cierpig na chroniczng apa-
tig 1 ,0g6lng emoznofe,
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Najpiekniejszy

Stolica Podlasia nie zatracila dotgd
swego dziewigtnastowiecznegn wygly-
du. Stanowl to o jej specyficznym uro.
ku { nieco melancholijnej aurze

R lasnymi 1

'

| ujeyeh naszego preyjazdu dwu-

i1

krotnie przekraczala liczbg nasze) dele-
gacjl, co bylo nawet Zenujyce.

W dwa dni péfniej — oficjalna wi-
zyta w Zwigzku Plsarzy. Siedziby jego
jest pigkny emplirowy palac, nalezacy
J:Ienyr do Rostowow (tych z , Wojny
1 pokoju”). Ale Nataszy nle bylo, ani
w ogole zadnej koblety. Po powitaniu
zasiedlismy wszyscy do stolu (owoce,
czekoladki, ciasteczka, herbata | pa-
pierosy)., Przewodniczyl II sekretarz
Markow, ktéry w serdecznych siowach
zagail nasze spotkanie, podkreslajae, ze
" pragnglby, by nie mialo ono charak-
teru oficjalnego ot, bezpoSrednia
pogawedika koleZenska., Po czym przed-
stawil nam dowcipnie swolich kolegow,
mowligce po krétce o rodzajach ich pra-
cy literackiej i ich funkcjach w zarzg-
dzie, a wigc — innych obecnych se-
kretarzy: Woronkowa, autora utwordw
dla dzie¢l, dramaturga Salynskicgo,
poete tadzyckiego Tursun Zade, oraz
Czugunowa z Komisji Zagranicznel
i jednego z redaktoréw ,Inostrannoj
Litieratury” — Truszczenke; Diemien-
tiewa 1 tlumacza Ziwowa, obok kto-
rego sledzg, znamy juz z ich niedaw-
nej bytnoSci w Warszawie. Po tej pre-

zentacjl kolegdéw radzieckich ezyni to
samo Putrament rzucajge po kilka
slow o kazdym z nas,

Ustalamy program naszego pobytu
w Zwigzku Radzieckim, wige oprécz
Moskwy — Leni id i stamtad, jesli
pogoda doplsze i TU-104 bedzie kur-
sowacl, skok na trzy dni do Tyflisu.

Po powrocie z
byé zorganiz

529 Z
radzie mi:
autorskieg
mamy jakich

ruzji do Moskwy ma
1¢ spotkanie na wiek-
ymi 1 polonistami
izaju wieczorn
! CZ

ybliwe
Zwigzek Pi-

Wi al 1 gularnie ¢ uka-

art

j5ze poZ-
ilu do
i Alho

nanie raj i i
napisania. cdpowiedniej

urzadzenia w:polnej wycieczi litora-
tow ze Zwigzku i republix Derokracii
Ludowych pe "‘morzu Srddziemniym na
statkua Ktorym pi-

1 eren praeu;'a

_ ZESPOL
W ZYCIU MLODZIEZY

Pszezela Wola znana jest z Jedynego w kra-
Ju Technlkum Pszczelarskiego, Tu mlodziez
nie tylko uczy sle zawodu, ale bardzie) niz
W wiclu Innych szkolach ma moznosé zdo-
byeia ogdlne] Kkultury. Najwigkszy troskng
0 pelne wyksztalcenle osobowosel uczniow
wykazuje lubiany przez wszystkich, nlestru-
dzony w pracy profesor Leon Karlowlez.
Jego pasiny Jest praca z Kotem teatralnym
I recytatorskim. Ucznlowle Technikum
przystgpujy co roku do konkursu regviator-
skiego, uzyskujaqe nagrody 1| wyrétnienta.

Wiasnie tulelszy loale szlcolny  uksztalto-
wial m. In. zainteresowanla artystyczne Ka-
zimlerza Sledleckiego, obeenle aktora Teatru
Im. Osterwy, Swiad to chyba o waine)
roll wychowawczel, jakn nrnlnla. takl zespdl
w ,lgclu miodzieiy, Ale nie tylko miodzied
| g‘m nule slg pracy teatru szkolnego. Od-

dzlatywa on réwniez na ludnodé . okollez-
nych wsl. Ostatnlo gléwnie dia wiejskiego
| odblorey wilono w Pszezele] Woll adap-

tacly ,Chity za wsiy” Kraszewskiego,

“'W PULAWACH

przy PDK w

{madkuwo znalazl slg w szpitalil

SPOTKANIA

sarze z rodzinaml wykupiliby wses
kie miejsca, Taka wspolna trzyiyg
niowa podréz nie tylko dalaby
pod wzgledem turystycznokrajo
czym (Wlochy, Grecja, Stambul,
ale zblizylaby wzajemnle je) uczesty
kéw. Pomysly te wysunigte przez Put
menta zain aly bardzo kolegs
radzleckich, rzy oblecall zastang
wit sig nad mozliwodela ich zrealizo.
wania. Godzinna rozmowa, ktéra nle
miala w sobie nic z oficjalne] sztyw.
noéel, uplyngla bardzo szybko,
Ale bodaj Ze najeiekawsza byla np.
sza wizyta w redakcji miesigeznika
WNowy] Mir" juZ po naszym powrocle |
% Leningradu, bo lot do Gruzji z po.
wodu mgliste) pogody nie doszedl dg |
skutku. | i
Jest kilku pisarzy — czlonkéw re- |
dakcji, kilka pan zatrudnionych w niej |
w fen czy inny sposéb. Zebraniu, jedli
sl moina tak wyrazié, przewodniczy

sympatyczny Diemientiew. Wirdd F
gosci poznajemy Aleksandra Beka,
autora dobrze u nas znanej ,Szoay

wolokolamskiej”, i nlezréwnanego ga-
wedziarza, imitatora 1 noweliste —
Andronikowa, jak wkréice mieliémy
sig¢ przekonaé, wspanialego artyste.

Znowu powtarza sie ceremonal przed- |
stawiania obecnych. Diemientiew wzno-
si toast za pisarzy polskich. Popijajse
koniak, przegryzamy owocami i cze=

koladg, dowiadujemy sie o niespo-
dziance, jakg ta dla nas specjalnie
przygotowano. To — nagranie, ktore

uslyszymy za chwilg, gloséw nie Zyia=
cych autoréw rosyjskich i radzieckich,
montaz Andronikowa z jégo slowem
wigZzgeym. 16 wybitnych pisarzy wypo=i
wiada sig na temat kultury i sztukl
poprzez wyjatki z listow, fragmenty
przeméwien lub recytowanych przegh
nich utworéw, a wiee: L. Tolstoi, AP
Kuprin, W, Wieresajew, W. Briusow;
W. Majakowski, S. Jesienin, E. Bagric=
ki, A. Serafimowicz, A. Eunaczarskl
M. Gorki, P. Pawlenko, M. Ostrowskis
W. Wiszniewski, A, Tolstoj, A. Fadie=¥
jew i A. Dowienko. Nadawanie calegos
nagrania trwaloby zbyt diugo, ale kil=%
ka Jfragmentéw, ktéreSmy usiyvszell®
wywarlo na mnie olbrzymie wraZenie
Na tym swoistym seansie spirytystycz-
nym “przemowil do nas ‘zza grobu L
Tolstoj (dwa listy dyktowane do fono=H
grafu — jeden do szwagierki, drugl — "
do dziecl chlopskich ze szkoly w Jasne)
Polanie), glos wielkiego pisarza nie byl
wyrazny: owczesne srodki techniczne na
to nis pozwalaly. Majakowski wyglosik
dwa wiersze: fragment 2z ,Osobliwe}
przygody na letnizku" i ,Sprébujcle™
Doznalem zawodu: oczekiwalem pote=
nej tuby, megafonu, a tymczasem WO
tym nagraniu slowa jego nie mialy silys
Za to strofy jesieninowskiego monolo=
gu Chlopuszy z ,,Pugaczowa” brzmial®
wapaniale. Przypomnialem sobie zda=i
nie Gorkiego, ie Jesienin recytuje Wi
sposob  wstrzgsajacy, Ze doprowadza
az do lez. Ale autor ,Matki” siyszalk
pozte zywego. A tu wyrzucal z sieble
slowa clezkie jak bryly  czlowiel
ktory od lat trzydziestu czterech jud
nie zyl, kiory sam z sobjy tragicznie Wi
chwili stabodci skonczyl. Slabossi
a w glosie taka sila! To bylo nicasi
pomniane przezycie. A potem Bagrickh
skandujaey strofy z,,Dumy o Opanasies
I Sérafimowicz — ¢l juz po tamtym
przeszll dla mnie bez wraZenin
niecznie powinniémy u nas cos podod
nego zmontowaé, znalazlyby sig nag
nia glosow od Zeromskiego. pocz)wseysg
Ale czekala nas Jeszcze druga nie
spodzianka, UprosiliSmy Andron
wa, oo zresztg nle prayszio nam zt
4, aby nas uraczyl cayms ze &
-jnm;ﬁ!pbrlu,aru. Uslyszeliémy rels
rozmowy jego z Swietnym akto
Astniewem, 2z ktérym AndronikoWe

)

am zresztny doskonaly w
ella, ocenial dwadch art
Solvinfego | Tamagng,
liezaleznie od same) ane
e Interesujgce), bo wy
e) t\:an‘dl_uw rc;ll...hn
y! nterpretac '
y zmlienial glos
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7 PISARZAMI
RADZIECKIMI

KAZIMIERZ ANDRZEJ
JAWORSKI

lega? na goscia, aby jeszcze pozostal,
a aktor tlumaczyl sig, zalamywal rgce
i usprawledliwial, Ze musi dojechat
do Leningradu, zdaiy¢ na pocigg do
Moskwy, bo nazajutrz wyst¢puje w
teatrze 2e to, Ze owo, — Androni-
kow oddal tak znakomicie, iz okla-
skom naszym nie bylo konca. Tak, to
wielki artysta, Cieszy si¢ ogromnym
powodzeniem i wystgpuje’ ze swymi
opowiadaniami na wieczorach arty-
stveznych i w Teatrze Estrady. Na
naszq usilng prosbe dal jeszcze probke
glosu Szklowskiego w wystgpieniu
krytycznym na temat ktéregos z fil-
méw radzieckich i Fadiejewa, przema-
wiajacego po wiecowemu na jakims$
gzebraniu literackim. OpusciliSmy re-
dakeje , Nowego Miru” zachwyceni tak
milym przyjeciem,

A nazajutrz w redakceji ,,Inostrannoj
Litieratury” znow inne otoczenie: za-
stepca redaktora Truszezenko, Orlowa,
specjalistka od literatury amerykan-
skiej, Sokolowska (z domu Jablonska,
matka — Polka) moéwigca po polsku
i skwapliwie rozmawiajgca z nami w
tym jezyku dla ¢éwiczenia, sekretarz
redakcji Czernikowa, Mielnikow — od
literatury polskiej; poZniejf przybyt
redaktor naczelny Czakowski. Bylo to
jedyne zebranie, na ktérym w pew-
nym stopniu dokonaliSmy wzajemnej
wymiany mysli na temat rozwoju
literatury w obu krajach, Na proshe
kolegow radzieckich Putrament zazna-
jomil ich po krotce z przebiegiem
ostatniego zj: 1 ZLP i wyrazil zdanie,
Zze sklad nowego zarzadu Swiadezy o
pragnieniu literatow zaniechania spo-
row i rozpoczecia spokojnej pracy lite-
rackiej, Gdy wspomniano o tym, zZe
plnostrannoj L raturie” przydalby
sie artykul o widokach rozwoju litera-
tury w Polsce po ostatnich obradach,
zarowno Brodzki, jak i Putrament
zyli, ze w obecnesj chwill byloby to
zesne. RozmawialiSmy rowniez
na temat przekladdw. Zwrocilem uwa-
8¢ na poezje Czechowicza zupeinle nie-
znane w Zwigzu Radzieckim. Inni
wspomnieli o Pawlikowskiej, ba, oka-
zalo sie, ze Norwid, co prawda trudny
do tlumaczenia, nie doczekal sie jesz-

cze p_z":L'}:!:*(](}\*.'. Zegnajge redakcje wy-
raziliSmy zyczenie, aby znajomo$§¢ na-
szej literatury w Zwigzku Radzieckim
dzieki
naszej

tlumaczeniom
znajomosci

nie ustepowala
piSmiennictwa ra-

0 ad w restauracji ,Pekinu” =z
udzialem przedstawicieli Zarzadu
Zwiazku Pisarzy, na ktérym obok kil-
ku znanych mi juz literatéw byla
obecna Helena Romanowa (zastepca
przewodniczacego Komisji Zagranicz-
nej) i krytyk ukrainski Nowiczenko,
mlgﬂ‘ raczej oficjalny charakter. Oczy-
wiscie toasty: za literature polska
i 2a nas — jej przedstawicieli (serdecz-
nie przeméwll Salynski), za literature
rw'.lzwc';:;v._ (Putrament) i wreszcie —
7 pozz)¢ rosyiskg; ten toast, na-
brawszy kuraiu po kilku kieliszkach
ko-::u'-:u. Ja wznioslem. Nie wiem, czy
tylko przez kurtuazje, ale chwalono
mo) jezyk rosyjski, z lekkim akcentem
poludniowym, jak orzekla Romanowa,

Tego samego dnia wieczorem odbylo
sieAzzmlnnow:me jeszeze przed naszym
Wrjazdem do Leningradu spotkanie
z wigkszym gronem literatéw i z polo-
nistami w sali Klubu Pisarzy, tam,
Bdzie przed kilku dniami spedzili§my
mile noc Sylwestrows, Zgromadzilo sie
blisko 70 os6b. Przewodniczyl przedre-
wolucyjny  pisarz, prozaik Nikulin,
starszy pan o wygolonej twarzy 1 dlu-
P.h.'h_stlwych wlosach, ZasiedliSmy przy
dlugim stole poérodku sall | przewod-
nlezgey zaglydajac do lezacego przed
nim papierka kolejno przedstawial nas
Zbranym, w krotkich slowach WSpOo-
minajae o charakterze naszej pracy
literackicj, Biedak pomylil sie zerkajac
do kartki | przypisal Pasternakowi
naplsanie ,Okupacii”, a Eukasiewi-
czowi — ,Komuny miasta Lomzy”, ale
:Iducthnczy itn nle llzdzlwih i swiat si

ego nie zawalil. Po te t.
udzielil glosu Putramentqzyl?r mmnyacé’
kwadransowym przeméwieniu scha-
rakteryzowal wipblezesny  literature
polskq | upraszczajac nieco swoi sad

O przeciwnikach realizmu uszeregowal

W trzech grupach: ,czarnl” — pe-
symlicl, katastrofifel | formalifei. Na-

stepnle obeenl uslyszell jego wiersze w

w

przekladach (jeden 2 nich sugestywnie
praoczytal Andronikow), utwory Pa-
sternaka w orygioale 1 tlumaczeniu
(okazalo sig, 2e Pasternak umie dobrze
odda¢ wlasne wlersze, co autorom
rzadko sle udaje), thumaczenle frag-
mentu ,Okupac)l™ Lukasiewicza | dwa
utwory Bloka w moim spolszezeniu
orax przoklad Ziwowa mego wiersza
WWiedy”, Wigkszodei tlumaczen doko-
nali w doé¢ szybkim tempie, bo pray-
gotowujge je specjalnie na ten wie-
czir, — Ziwow | Swietlow. Jako ostat-
ni z naszej grupy wystapil Brodzki,
dzielgc sle swymi wyrazeniami z Mo-
skwy i Leningradu po 42 latach nie-
obecno$el w tych miastach, Wieczor
uzupelnilo odczytanie przez autora —
Kulenina dwodch wierszy o Polsce z
wKomsomolskiej Prawdy" oraz dosko-
naly przeklad wiersza Galezynskiego
odczytany przez tlumacza Al" Riewi-
cza.

Po wlasclwym zebraniu zadano nam
kilka pytan: jakie jest polozenie ma-
terialne literatow polskich (niestety,
o wiele gorsze niz kologdéw radziec-
kich), co sig wystawia w naszych tea-
trach (czy jeszcze Becketta i Ionesco?),
jaki jest w Polsce stosunek do religii, co
sig dzieje z Hlaskg, Brodzkli wspom-
nial 0 nieznanych w Zwigzku Radziec-
kim — Diirrenmatcie i Wilderze, Pu-
trament dowcipnie opowiedzial o przy-
godach Hlaski za granicg i o ,cudzie
warszawskim”, zaznaczajge, ze w Pol-
sce nile walezy sie.z religia, tylko z
roszezeniami politycznymi kleru, a w
zwigzku z Hlaska wspomnial, ze w

(Dokonczenie rozpoczetego w nu-
merze 5 ,Kameny' fragmentu qpi-
sujqcego przerzucanie czefci 3 Dy-
wizji Karpackiej, w grudniu 1942 r.,

na statku Indrapoera — z Afryki
do Wioch).
17 grudnia . rano bylc pogodnie].

Chwilami wygladalo slofice. Od czasu
do czasu jednak mzyl de i cdezu-
walo sie silne porywy atru. Jak
zwykle wiek ¢ Czasu s 1lem na

dal i byio z lekk:
kontury innych okretow.
1B-go to zamno. Gdy skonczyle
dyzur w ambulatorium s
towego, wy

dali wi

Morze

Znow prz
kajuecie w

bywalem.

z batalionu n hetnle rozmaw E:
‘o wojnie. PoszliSmy do salonu. Mia=-
lem ksiazke dos) interesujgcg, kto-
rej tytulu nie pamietam, a kupionq

ostatnich latach ukazalo sig w Polsce
kilka nowych talentow wérdd mio-
dych, zardwno w poezjl. jak | w
prozie,

Tego wieczora poznalem najstarszego
poete rosyjskiego — Sergiusza Goro-
dieckiego, znanego u nas z jego wiersza
o Polsce. Interesuje slg bardzo folklo-
rem slowianskim, obecnle pracuje nad
tl'umaczeniem eposu bulgarskiego, Na-
wigzujge do molech przekladow Bloka,
zauwaziyl, Ze sam uwaza sig za jego
ucznia, gdy w stosunku do Jesienina
mogiby sig  nazwaé nauczycielem.
Zetknglem slg jeszcze 2z Al Ga-
towem, ktory niedawno przelozyl ,Po-
droz do Ziemi Swigtej z Neapolu”
Slowackiago, z redaktorem ,Literatury
Radzieckie)” Arcymowiczem, ktory
rozmawial po polsku i prosit Brodz-
kiego i mnle o wspélprace z tym
pismem.

A fotografowano nas bez kofica, do-
prawdy nie wiem po co. Na ogdl spot-
kanie to udalo sie nadspodziewanie,
a idgec na nie obawialiSmy sie, ze
publiczno$é nie dopisze.

Obiad w naszej Ambasadzie, ktory
odby! sig bardzo uroczyscie nazajutrz
(a byli na nim i przedstawiciele Ko-
mitetu Centralnego Partii, i minister
Michajlow i pracownicy Komisji Za-
granicznej), pozwolil mi poznat poete,
ktorego bardzo cenie za jego piekne
wiersze dla dzieci i za wspaniale prze-
kiady ,Sonetéw"” Szekspira. Mlialem
przyjemnoéé siedzie¢ obok niego przy
stole. Samuel Marszak, ujmujacy star-
szy pan po siedemdziesigtce, postugu-

INDRAPOERA

jeszeze w Aleksandril. Zaczytalem sig
w fotelu do péZna. Bylo juz okolo 23.
Niedaleko mnie egiedzial kapitan le-
karz Anglik z brytyjskiej misji lacz-
nikowej przy 3 Dywizji i takie coS
czytal. Poza tym jeszcze gdzies po ka-
pieciu oficerow —
czo. Anglik odlo-
k, glosno ziewnal,

1o ka, za-
nad mojy glows,
Nadawall komunikat
sluchaé. Po réznych

wiadomosciach politycznyeh I komu-
nikatach z frontu, spiker angiglski za-
czql nagle mowié: ,,W ckolicy Bari sil-
f acje samolotéw - niemieckich
) tonwoj brytyiski

3 i W walce
powletrznej stragcone tyle i tyle samo-
lotéw niemieckich, tyle i tyle naszych
nie powrocilo do bazy, konwdéj zaé po-
niost duze straty. Trzy nasze jednostki
morskie zatonely, kilka zostalo uszko.-
dzonych. Straty w ludziach fbardzo

wiz 168
i wlaczyt go.
B.B.C. Zaczalem

wojska

Rys. Teresa Targofiska

jaey slg Jaska nawet przy chodzeniu po
pokoju, przybyl do Ambusady, mimo
iz nie czul sl¢ zbyt dobrze. Tym bar-
dziej nalety podkreslié jego uprzej-
modt. Wspomnialem mu, ze jego ,Mi-
ster Twister” doczekal sl w Polsce
kilku przekladow | Ze migdzy innymi
I ja jestem tlumaczem teffo uroczego
poemaciku, Marszak znal doskonale
mego ulubionegs poetg — Bloka. Totez
z uwagy sluchalem tego, ¢0 ml opo-
wiadal, Méwil o nim jako o wspania-
lym plsarzu 1 przeflicznym mezezyz-
nie | jako o czlowleku, ktiry bezli-
toSnie moéwil ludziom prawdg w oczy.
Zona poety, cérka Miendielejewa, ju2
nie Zyje. Nie bylo to malzenstwo
szezglliwe, moZs bardzie] z jej winy.
Blokowl niezmiernie bliska byla mat-
ka, w ktérej domu panos atmosfe-
ra artystyczna. Padly nazwiska Wolo-
chowej i Delmas, Blok ej twir-
czofel musial kochaé\qﬁ'lrt'y. Trzy
wlasnie (wraz z Zong) byly inspirator-
kami, ktérym zawdzieczamy piekne cy-
kle liryki milosnej, jak ,Wiersze o
Pieknej Pani"”, ,Snieing maske" czy
~Carmen”. Marszak czgsto widywal slg
z poety, razem np. obserwowall
plerwsze 6wczesne proby lotnicze, dzie-
ki ktérym powstal wiersz Bloka
~Awiator”, Bielyj i Sologub usilowall
odciggngé go od wlasciwej mu drogl
poetyckiej, cheleli widzie¢ w nim me-
sjaniste. RozmawialiSmy 1 o Imazyniz-
mie, Dowliedzialem sle, Ze Wadim
Szerszenlewicz, o ktérym dzisiaj nikt

(Dokonczenie na str. 7)

Ze wspomnienn wojennych
lekarza

ADAM MAJEWSKI

duze”. Anglik gwizdngl przez zeby
i powliedzial do mnie: ,Slodka wiado-
mosé do poduszki, Prawda?"’ Mijamy
wlasnie Krete. Przekrecil wylgeznik
i poszedl. Chwile jeszeze pp z a-
lemn, ale czulem sie takze senny. Gdy
przyszediem ‘do mnaszej kajuty, bylo
clemno. Koledzy spall juz Nad wej-
sclem $wiecilo sig tylko granatowe
$wiatelko. Mialem dolng koje blisko
drzwi, rozebralem sie, wsunglem sie
szybko pod przeScieradlo. Ksiazkg
wepchnglem pod poduszke. Juz y-
pialem, gdy przypomniala mi sig win-
demosé uslyszana przez radlo, pomy-
slalem: ,Nasze wszystkle pasy na noc
sy zawieszane na wieszakach w nc-
gach koi”. yomnialo mi sie cpo-
wiadanie +g0 ze znajomych, jak
w czasie trafienia przez torpede stal
ku, na ktérym plyngl, nie mogl

=

mulcie znalei¢ swojego pasa. Wstalem,

wsungtem pod
zasnglem.

zdjalem pas z haczyka,
poduszke. i momentalnie

ED0=-

Nastgpnego dnia morze bylo
kojniejsze, slonce $wiecilo prawie ca-

ly dzlen. Wojsko juz nie chcrowalo
tak na chorobe morsks, jak w po-
przednich dniach. Statki | kontrtor-

pedowce widaé bylo lepiej. Tego dnla
i nastepnego Zolnierze zaczglli juz oo-
serwowaé horyzont w poszukiwaniu
ladu. Od marynarzy nie mogliSmy sig
niczego dowiedzieé, ale nic nie dojrze-
liSmy. Ciggle tylko woda 1 woda.
Wprawdz'e juz nie taka czarna | roz-
kolysana {ak po opuszczeniu Port -
Saidu. W slofcu z wigkszej odleglesel
przybierala odcien granatu. Jej po-
wierzehnia w miare naszego posuwa-
nia stawala sie coraz bardziej zlad-
ka. Duze waly wedy, ktére przediem
kolysaly Indrapoers, jak gdyby zmie-
nily sle, z perspektywy pokladu, w
gesty  sieé  drobnyeh  blgkitnawych
zmarszezek, w ktérych sionce odblja-
1o sie milionami iskier.

21 grudnia rano ujrzeliémy z daleka
Lnie ladu. ZbliZalldmy sig¢ do nlego w
ciggu kitku godzin, pod band:io ostrym
katem., Chwilami{ wydawalo sig, e
idzlemmy rdwnolegle do brzegu, czasem,
7e slp oddalamy. Z daloka widaé bylo
dute jednoaitkl marynarki wojennej.
Okolo godziny 10 zobaczyllémy idjce w
naszym klerunkn dwa kontrtorpedow-
ce, Gdy podplynely na odlegloéé kilku-
set metréw, Zolnerze zgromadzen!
przy burtach zaczel wolaé: ,To pol-
skie okro'y"”. Klady podeszly jeszeze
blisej, zobaczylem wyraznle polsice
bandery; jeden mlal nepis na d:loble
(o lle mnfe pamieé nle mylh  Mazur”,
drugl ,Kujawiak". Widocmle peinily

stuzbe w tym rejonle | wyslano je na
powitania polskich wojsk., Byldémy
plorwszymi oddzintami polskie] srmil
lgdujgeymi we Wioszech, Nasze konir-
torpedowee, pomimo 2e nle mielldmy
fadnych odemak polskich, musialy byé

(Dokoticzenie na str. 4)
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mu tylko wlasciwy sposéd, czy!
= :ymkonspimwanlem. d e

— 0 e poza wy-
lorych chodzi o ukrycie
no-politycznej badZ

owo niglupis po-

skie stracilo calko-
wicie popu 08t na rzecz aluzyjnos-
ol { tzw. ,wieloznacznosci”, one za#
z kolel, powigkszywszy swoj stan po-
siadania, zamieniajy slg¢ nicrzadko ze
&rodka w cel, tak dalece, iz uchodza
juz nieomal za znamig glgboklej my-
$i i wyszukanego, nowoczesnego
artyzmu, Dodé e komunikatywnost
zaczyna po trosze ul:gaé dyskrimi-
nacji jako cecha wstydliwa, réwno-
znaczna z prostoty mimo woll. Ten
gatunek snobizmu zatacza coraz szer-
sze kregl. Stad u dzisiajszego czytel-
nika 1 widza iScie nalogowa nawycz-
ka doszukiwania sig podwoéjnego dna
naw:t tam, gdzie sprawa zostnl_a_mu
wyloZona najzupelniej przejrzyscie.

ST T

NDRA

(Dokoticzenie ze str. 3)

dobrze polnformowane, e konwoj wie-
zie wojsko polskie, bo jed2n z nich po-
plynal do nastepnego statku, g drugl
zawroel! i plyngl rownolegle z nami w
odlegiofel najwyZej 200—300 metrow.

salnym zasiggu. Jakie sa na=
prnwdi czytelne dwie zasadnicze idee

. Romulusa Wielkiego”, wyraione W
kwestiach:

a) -f Wojna jest zbrodnin od cza-
su wynalezienia patki, a jesli jesz-
cze wprowadzimy totalng mobiliza-

je, stanle sie nonsensem.
CJ%) — Czy qnie powinno slg kochat
ojczyzny ponad wszystko na Swiecle?

— Nie. Powinno si¢ ja[ kochat mniej
2 sdynczego czlowieka.

anicpr{\’\j'szi z tvch tez jest tak pro-
sta, Ze trafia do przekonania kaide-
mu odblorcy — bez zadnej argumen-
tacji. Drugs, umotywowang mnlej lub
wiecej dosadnymi senlenc;amitstw_ier-
dzeniami, w pewnych okolicznoSciach
podchwyclé moze nawet calklem nie-
wyroblony widz. Diirrenmatt jest nie-_
witpliwie, obok Brichta, najbardziej
komunikatywnym ze wspolezesnych
mocarzy sceny. .

Ale nienowe prewdy i paradoksy
~Romulusa”, dochodzqc z latwoscia
do mas, nie zyskalyby mu poklasku
na wyiszym szczeblu Intelaktualnym,
gdyby nie byly przyprawione sporg
doza zakonspirowania, przy kiérym
publicznesé czyha na odpowiadajace
jej aluzje, Ot6z satysfakeja, jakiej
moze dostarczyé widowni maskowa-
nie sie Dirrenmatta, jest raczej ziud-

ale niewatpliwic inna niz w Afryce i
dla cbserwujgeych jg byla tym wido-
mym znaklem, Ze poatawili swoje stopy

na lgdzle starej Eurcpy. Wiekszoit z
Jakby Mgospodarz prowadzacy  go- nlchlapn ras p]’.erwszs?)ud \::Eolu 1=tt,
Ecia. rynarze z  pokladéw  po- Wszyscy przezywalidmy, nle mowiac o
wiewali ku nam czapkami. Za-

iym glcéno, ten moment lgdowan’a, na
ktory czekalidémy z nieclespliwoscip |
z ulgiinizniem od dawna, jako na no-
wy elap naszego Zycia. Przeszliémy
przez zniszezone ulice miasta | wyszli
na szose Taranio — Bari. Tutaj zble-
raly sie poszezegélne czeSci batalionu.
kiore plyngly na réinych statkach,ipo
chwili odpoczynku caly batallon wy-
ciggniety dlugim wegzem wyruszyl mar-
szem pleszym po szos'e, Dookola widaé
bylo duze skoncentrowanie wojsk. Mi-
julismy jedncotlel brytyjekle obdzuja-
ce pod namiotami. Gdy tak patrzylim
ra naszych zolnlerzy ldacych marzrem
pedréznym z karabinkami przewleszo-
nymi przez ramie lub kark i wosgoyeh
rozne czeiel lekkiego sprzetu, to wy-
raznle widzialem ich zmeczenie po 9
dobach przebywania na sta'ku. Paza
tym w poréwnaniu z Zolnierzami bry-
tyjskimi rzucala sie w oozy rdézaca
Dprzecigtnego wieku. Anglicy w’docznio
juz dawniej wylgdowali na tym terenis
i teraz po kolacii prall w pitke lub
spacerowall. Prawie wszyscy miodzi
chlopey, tak na cko 20 do 24 lat. Creie
ich wylagla na kraj szosy i przyglada-

czeliSmy siq wreszcie zbliZaé do 13-
du. Po drodze mijaliSmy pancerne wie-
Ze olbrzyméw morzkich, wystajgee z
fal zatcki, Byly to poteZne krazowni-
ki I pancerniki wloak’e zatop'one przez
flolg bry'yjsks. Leialo ich tu k'lka-
nescle, Polski” kontriorpedowlee, kidry
nas prowadzil, wysung! sie kilkazet me-
tréw do pmrodu { zaczal wyczyniaé ja-
kles dziwne manewry. Patrzylsmy
przez lornely. Okazalo sie, 2o sirzeln
co jakiegos przedmictu na wodz'e, Roz-
strzel'wal ming. Z jedng poszio mu lat-
wo, ale,do druglej strzelal z 15 minut,
zan'm wremcle eksplodowala, - Okolo
poludnia zaczel'Smy wplywaé do por-
tu. Do tej chwili nie wiedzialiémy, czy
bedziemy ladowaé w Barl czy Brind'si
lub Taranto. Teraz nzgle rozesza sla
wiadomoét, e wehodzimy do Tarznto,
Coraz wigeej wrakéw zatopionej floty
wicsk'ej. Nieklorym wyetawaly z wo-
dy tylko czubki masztéw, innym w'e-
Ze lub kominy, a inne staly na kotwicy
z porozbijanyml pokladami { wiezami,
puste, pordzewiale jak okrety-widma.
GdySmy jeszeze blizej podplyngli do
ladu, tak Ze i port, | mias'o staly sig

widoczne w  srczegblach, la sl nafzej przechodzicej kolumnle.
- obraz znlsrczen's, jak'e m&ﬂm{ Zolniarze polsey w pelnym rynsztunku
dowaé ogien dzial okretowych, Cale POChyleni cigiarem  nieslonego

dzielnice Tarento lezaly w gruzach. *Przgtu szll luinym

marszem podréi-

~ Nierazna duiejprzestrzeni nfe mozna DM Wysunglem si 2 kolumny
Ry ;;o:?usme., anx,sadug‘god‘cmu polraie.  pelanem obse owz?
st 180 ) POL

go dachem. Wszedzl
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wazystkim stanowl o jego uniwer-
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cod. czego au-
e nadzieje!

Diirrenmatt  jest m em inwersjl
strategicznej. Zaledwie wyda sle c:o_e-

kawskim, #e autor podziela ich
glady, a juz tekst robi zgrabne salto
na punkt przeciwlegly.

Koziolkowanle — z gruntu 'uzasad-
nione. Widz nie powinlen  splycat
utwerun zgadywanlem ,kogo plsarz
mial na mysll", wowezas gdy madry
autor ma na my$li zloSliwe przero-
sty wladzy, gdziekolwlek by one pow-
stawaly na szkode czlowieka. Rozpoz-
nanie takich przerostéw w rodzimym
srodowisku jest Swietyma prawem i
obowlgzkiem widza, lecz woluntary-
styczne narzucanie autorowl nie
wskazanego przez nlego adre:ata sta-
je sig niejako gwaltem, rabunkiem
odzierajgcym takie dzielo jak ,Romu-
lus Wielki” z jego bogatszych, gleb-
szych tresei.

Inna mnle jeszcze
Okrzyknigto juz gdzieniegdzie Diir-
reamatta wspélezesnym  Szekspirem.
Pr¥y calym podziwle dla talentu tegn

nurtiuje sprawa.

Switnego pisarza wolam: ,Ejie?!”
Sam Diirrenmatt chyba nie ma tak
daleko siegajgcych ambicil, W glebl
ducha uwaza pewnie za swego nau-

czyciela Bernarda Shaw. Zresztg zdra-
dza sie z tym w poslowiu do ,.Romu-

lusa', gdy pisze: ,Ponura komedia,
chot pozornie lokka. Znawea litera-
tury | jezvka nlemiec o nie bardzo
bedzie z nig soble maogt poradzié, Uj-
rzy on w ,Rormulesiz” tylko zarcik
i umicsct sztuke gdzies
migudzy Theo Lingenem |
Shawem". (PodkresSlenie moje. M.
B.-R.). Nawiasam mowige, przyteczeny
pazius Swiadezy o tym, Zze Diirczohatt

Jest nia tylko Swietnym pisarzem, ale
i zrgcznym  czlowiekiem  interesu:
wszak c¢i lepiej samemu wspomnieé
0 protoplascie niz doczekal si g0
krytycy wypomna. watplcenla

1§, az

o
BeL

towany obdz. To =zn: w polu byla
ustawlona pewng ilofé nemioiow. Byl
o jedem = najn’ rjemniejs 1
ncolegéw. Wojsko prrzyszio w
rynsztunku, bez zadanych

Zzrowno wonki szeregowych, ja
zwany bagaz clezki, to jert beddingi
of’ceréw zos'aly przywiezicna juz po
zapadnigeiu nocy | zrzuccne na jedng
wiolkg piramidg. Trzeba bylo odove-
kat do nastgpnego dnia z wysrukaniem
swoich kocdw | immyeh przedmiotow,
ktore byly polrzebne na neslega,
Sprzetu molerowego nie bylo réwnlez,
a2 wige ani kuichni, ani nawet malych
hudr, ktére zableraly z sobg pojzdyn-
cze druzyay, gdy odchodzily od swo.ch
judmeatek. Zamilaot' koleoji  zjedzono
wige resstki suchego prowlamtu, ofrzy-
manego na stelku przy énfzdeniu. Kto
B0 zjadl wczeinied, ten musial pajéé
¢ glodny, Ale wszystko ghupstwo,
‘doplero noc daly sig nam we zna-

. Namioty mialy pojedyncze &clany
i byly bez podlog, a tu noc s'e zrob'la
a, taka, jakiej nie widzistem od
dzie w pe h

¢ wolno. Bp
18 ?"T;!w wLudwika Kapeta”, wykuto ¥
‘vetiorum fldel ac virtuti”, a ten

starczy wige odswlezyé -
miqg’ a%..zomm § '
;mda patos bozue wyhu?:
du”.  Ha, ‘wojmfu%ojm. tn sen pa.
triotéw 1 bohateréw, 1o oszustwo. . p
sty falsz". Pamigtacie? Albo te:
takiego: ,Nie trzeba wielkic; o
1‘4’&27?:1? wszsalimord'
. itp. przed Shawem nie rzye
cal takich cskarien rownis dobitnie
Wielki Irlend ko-
ofresie panowg.

vk plsal swo

medie w koficowym -
nia krélowej Wiktori, kiedy

sie wytwarzaé opary szowinizmuy,
wolane polityka
podbojami kolonialny
Anglli czasy piekniz
sel ministra Gladstone'a, nawolujjees
Eo do o:tatocznego wyzwolonia luddu
balkanskich z zaleznosel od wplywiw
politycznych Turcji. Ale Shaw ‘zdg
wal scble dokladnie sprawe z r
wistych pobudek, jakie s'danialy im=
perium brytyjskie do wziccia udzialy
W rozgrywkach obcych mcearstw na
Batkanach. Przenoszac akeje w w;
Srodowisko mdégl tym desadniej
kazaé spoleczenztwu absurdalnodé dw-
czienych romantyeznych pojet o wojy
nie. I mimo to, e mial na wazgle-
dzle konkretne wydarzenia h!:wlnrycz-'
ne, sams karykaturalnogé, maricaet-2
kowost nakre§lenych przez

¥

: ( . niego po=
staci przyczynila sle do powstania
oorazu, kiory wykracza poza granis

ce miejsca | czasu, llustrujae jaskra-n
wo ogdlny poglad Shawa na wpozzie®
wojny. k

Diirrenmatt, lokalizujaey akcje w
antyecznym Rzymie uzywa podobnego
procederu. Stzrtuje on =z konkretnej
prawdy wydarzen na glownej maul:
Strali dzlejéw i, jak Shaw. cstantasl
cyjnie i lekcewazy szezegélowe realia
historyczne. Zresitg samo w.‘n'ao:ing.-
operowanie faktami historveznymi nie
51:11‘.3\»'5 jeszcza specjalnej rewelacjls
Znany to z dawien dawna procedar
tworczy. Novum polega na uzyskaalul
Za pomocy groteski — yogdl=
nien na skale Swiatows. W
tym miancwicie Shaw | tylko Shaw
byl berspornym prekursorem  Diir=)
renmaitta. A  j=8! sztuka Szwajcara
Jest bardziej drazica i siega dalej nidl
~ATms and the Man” to nie szukaj=
my tu miary wielkosci pisarzy: sora=
wy te poglebila oztatnia wojna §wias
tow a. y

Tyle dla uczezenia Bernarda Shaw
bo sq przeciz u nas juz 1 tacy Jkrys
tyey", ktorzy navomykaja, iz G.BSH
traci myszka. Wiadomo, skad mo "
plynaé sugistin  tegp typu. Adresat
fablanczyka nie byl zakamuflowanys

Z analogicznych chyba wzgleddw
lansuje sie przekonanie o wyZazoécl
yRomulusa’™ mad «Wizyta starizej pa<l
ni”, aczkolwiek wWizyta”, sztuka pos=
niejsza, berdzis] dojrzala, siega znacd
nie gleblej do natury ludzkjej, pods
czas gdy ,Romulus Wielki” po pro-
stu spycha caly odpowledzialnoéé na
palstwo. '

Na koniece — mala ,polemika® 2
autorem ,Romulusa", Latwo psioczy®
na patriotyzm bedae obywatelem mi:
niaturowej federacjl, ktérej naiar
toczniejsi agresorzy darcwali przywi
lej umownsj nletykalnosel. Waolng so-
ble lekcewaiyé ojezyine. jedli sie jes
potomkiem zaciginych iolnlerzy, kid
rzy szli ra shuibe réinych narodow
dla zarobku, nie bardzo przy
przeblerajac  w  celach  walki.
o tym, co dali sle w
na schodsch werralskich w obro

'
T

romnlk 2z naplsem

5 He

Wyrzetbleny w skals byl dumnyt

il\'dthdlpl

aymbolenm... solidnoici w interesachi

na darmo
wunm
,ad,g.-aa Lot A
owq ro g 1
gadnien l: mmyml“kw 13
: swego porte

przekorg 20
2 : Bluatsch
-mt,:::‘mhnhjqe un
gioni Tohi” e
N€go potrafi on d .

‘ 1
b
\

=¥ 5



R e e T . i

0

,,Ramuluaie'" "

e, s’

py oglosi¢ konkurs na dramat pr
Gaby K Caincy najpelnisiszy Wyraz' Oholirie,
mom naszych czasGw, zglosiloby sie  pewnie
pretendentéw: zapswne | Sartrs, | Osborns, |
i A. Miller, moZe Ionesco.. Trudno przewi-
wyniki gioscwanla — w Polsce odpadiby chyba
" arzadbiegach Osborne, osiry dla Zachodu, cal-

'%a

w

3

%
B

. sie¢ weale: oddaje glos na ,Ro e
S Dlrrsnriutty. gorihie

pokolenia — to moze tajemnlca jej bli-

uka jest nam bliska ‘przez to, z czym wal
Szt +pozytywnego bohatera”. Latwiej bow%
& .nuonilww nizli protasoniste.
Giowny antagonista sztuki — patetycany frazes —

5

4l

: sic nam oczywiscie przeloiony na kategorl
Sk 0. Bedzie witc nie tylko tematem dlalogow,

Jecz | motorem postepowania postacl. W rézny spo-

DRAMAT
hartlzo wspoiczesny

IRENA SEAWINSKA

«ob zwigze go Diirrenmatt z ludZmi w sztuce, Jedni
,gsploatujq formuly, gdyz tuczyq one ich ambicie:
im zawdziecza swg karierig czsarzowa i obaj mini-
strowie. TotsZz cesarzowa Julla ma usta pelne oj-
czyzny, podobnie jak minister wojny, ktéry nawet
wobec ostatecznej klgski szuka ratunku w nowym
sipgani»: totalna mobilizacja.

Gtarzy kamerdynerzy cesarza, zwlaszeza za§ pa-
ra groteskcwych szambelanow Wschodniego Cesar-
stwa, to znow strainicy zastyglego ceremonialu. Pa-
ra najbardzizj marionetkowa, najubozsza w ludzka
trsét reprezentuje koszmarny bizantynlzm,

Wreszcle — ofiary slozanéw, cl, kioérzy juz zapla-
cili lub gotewl sg placié zyciem. To — oczywidcle —
naimlodsi, niezdolni jeszcze ani do gorzkich madroscl
Romulusa, ani do chlecdnego cynizmu Julil, Mlodziut-
ka Rea decyduje sie wyrzec milosci, by uratowaé
Rzym; prafekt konnicy zjawia sie na pél Zywy
z wdzna nowing i odmawia soble snu, Emilian wresz-
cle placli najwyiszg cene — trzy lata w niewoli ger-

manskiej, tortury, poniZenie tam przeiyte sprawiaja,
3= sam pazywa sle juz widmem sieble dawnego. N
waha sie jednak ani chwili, gdy ma podjgé nowg
ofare: wyrzec sie Rei,

Fmillana nazywa sam Diirrenmatt ,przeciwien-
stwem Romulusa”. Chodzi cezyw e 0 przeciwstawie-
nie dwich postaw, nie zas§ o antagonizm dwoch ludzi.

Cesarz kecha Emiliana, wspdlczuje mu, ma najwickszy
czacunck dla jego przesziych cierpien, chece go obronié¢
r:::i’ nowymi. Walezy z nim o niego samego — i o
szczescie corkl.

jeszeze drugl enmtagonista w sztuce. Zeby oo

ac¢, trzeba siegnaé po norwidowe mi 17T

gumenia. Znakomicle tego an
Z takmtu rezyser: stad tyle w sziuce
tgn'.t'ncga. bezplodnego ruchu. Daje on
cle dziatania, czynu (risum
gdy w istocle jest zwyklym éwiczenler
oym — | samcoszustwem. Czyn — to powal
wajacy _owor fwiadomej, przemyslanej
W swojej epoce. W sztuce Diirrenmatta dzialan
l;le_grezenluje tylko Romulus, ktéry na pozor nie robi
kl;*l'js!c:;-':‘zne dz:‘alan_t'e cesarza ma przyspiesryé
& 'palm.w.l rzymsiciego, gdy stalo siz ono .initytu-
€4, kitora jawnie uprawiala mord, rabunek, ucisk

rozZ-

| zginae wraz

mdly dla naszego podnisbienia. Co do mnle, ofic

_— e L Ll e T

| wyniszezenle innyeh nn'odw' Tego wymaga spra-
eyt o I Romulus 2 Jelaznyg konsekwanejy ba-
% prowadzil swe dzielo do kofica, I on zresziy go-

W jest zaplaclé Zyclem za swy gro; wie, fe musi
e e Swiatem, ktory osadza, ale do kidrego

Romulus wa'czy 2 obu kultami: z kultem f
! kultem skiywizmu. Broni czlowieka prred .uﬂ'i"r:?.‘f
cja. UbSstwienlusabstrakejl panstwa przeciwstaw’a
troske o konkret. Ten to powainy program realizu-
18 — paredoksalnie — jego kurn'k. Symbol cesar-
ehandluje cesarz na ziamo dia kur.
: ':m‘“ arza pun n%;;mw-
e
g;,winr. pogardy mnajblizszych, Zartéw  Zoinlerzy.
h;-e' #e szeply na dworze nazywajy go blaznem,
Wtyrt:; j:rdyh::q kmn'ig. Naucz s'e pokonywaé
szych czasech". | S i % ™,
mr!eugiecla t22 brenl cerarz prawa c¢bérki do oso-
l.tgo zycia, prawa kazdego czlowieka. Nawet oca-
lenle panstwa nie jest warte oflary jednej dzlew-
czyny, Wiemodét dochowana jednemu czlowiekowl to
wfecej niz wlermnoié wobee abstrakcyjnego panstwa.
Nie dziwnego, ie tezy Romulusa wywoluja zgodng
reakeje: taklego cesarza trzeba zabit!

Romulus staje sl¢ prawdziwie ludzki — i tragiez-
ny — prizz to, co jek Slad pekmigeia rysuje s'e na
jego, zbroi: 1 on pragnie $&mierc, jego zauroczyl
mrox Acherontu, trawiagca acedia. Perspektywa dal-
szego zyc!a. bez najblizszych, na emeryturze — omal
Eo n'2 lamle. Polrali jednak podjat I te¢ — najirud-
niejsza — d2cyzje Zyciows.

Bogactwo probleméw sztuki wydobywa wlasn'e
realizacja sceniezna. Ze Jan Swiderski wzigl na si2-
ble podwdine zadanle: rezyzera i odiwdrcy Romu-
lu=a, zacmmijmy cd niego.

Cesarz Swiderskiego jest starcem to troche
zaakakuje. Lysym, pomarszczonym staruszkiem o twa-
rzy Woltera z Komedil Francusklej, z wolterizii-
skm, suchym émieszilem 4 tikiem ram'en’a, Taka
sylwetke 7eamelrzng
medrea-blarna, kiory wyrzekl sle
terii tego &wiata, swojej ,zlolej stawy".
i nagost lysej czaszki (zresziq bardzo
podkresla jeszcze wieniec ces
lcany, blezen z

Tym wicksza tewelacjy j
gdy nagle z w'elkg mt st jako sedz’a imperium.
] jednej chwili strzgsa z sieble zgrryblalodé i tiki;

aj, starcza] sylwety wréel dopiero przy kofi-

wszeikiej kok'e-
Brzydaie
rzymsk’e))

ne nam bylo prze-

ZOTU,

Wstrzasajaca jest np. maska Romulusa, gdy przy-
gotowtje s'e na nceng rormowe 2z Emilianem. Ce-

uluca-Swiderdciego
instrumentem, Zc
at wszystko. Wydaje sig
dzo ekspresywnych) nie jest
ze niekiedy dubluje to, co z
inaczej.

wybrat Swiderski dla pistazi ,

Jan Swiderski (Romulus) i Halina

Machulska (Rea)

Cale przedstawlerie gra sig ma ostrych xonira-
stach: cesarzowl pyzeciwslaw!a sle resita postacl
Nlemal wszystkie rysujq sle groleskowo, poza Req
i Emil’anem. Czy shisznle? Diirrenmait wyrain'e za-

Z kazdej z moich postaci musi aktor wydobyé
3 tresé”. Choe tez autor, by az do III aktu
widz przyznawal racje tym, co wolajg: ,Precz z takim
cesarzem!"”, Ci dwaj, ktérych, protesty znalazlty sig
w finalowej pozycji (na koscu I { II aktu) to Pre-
%kt konnicy i Emilian. JeSli mamy przyigezyé sie do
yku, Prefekt konnisy nle moze byé Smies

pakowq figurka. Musimy go  trakios |

amnle: zasluguje na to ze wszyst
v przeciez do ofiar, Nie. rozumie X
oteskowago ustawienia tej poataci, 2t sam
‘Romulusa do nlego (z jakgZz czulofelq czuwa
snem!) powinien tu ostrzec w} awedw.

protent wywoluje marionetkowosc Zeno-

Y, wa~h=dn'ego cosarstwa. Prz i on
bur s przecihw martwe) formule, przeciw cere-
mon'alowi, przechw ftemu wszystklemu, <o zzm! “a

dzis e bizantynizm. Wszyscy trzej wiladcy

enon, Odecaker) goruja nieskonczenie inle-
motelq nad swoimi pcddanymi. Ocey-
st pajmnaizj sympatyczny — zupzalny
godnosci, oportunizm. Ale i on nle

pojec
(Romulus, Z

ligenciy 1 swia
Zenon
brak ch

witcie
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W EE een Yy ZU ] [ tu

Z 171 k neow

b’ — {0 h od-

r ego Ti t vl-

- Ter tlarami na

de d ystraszony zlo-

uklac ia vean soatrzenca (hitlerowea in

tanb'a) — to prawdziwe osiagnige’e Zdz'slewa
I'eb za

Nie moina tez | ina¢é milezeniem Emiiiana —

huls g0, Nieltwa to mola byt ki perineram

(Dokoiiczenie na str. 7)
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:'rfaquiht}'m sle w przymusowsj Sy- - T n v - L4 W jakaqkolwiek pojde strong ziemi, wplywu silnlejszej indyw idualnosci na
L:}\SJL - Ilosc ' smlerc One, Zywe, zawsze kolo mnie, hardzizj podatng i‘gil;lke;. Wplyw. fen
g—‘JlCrk.a eseju o Dirrenmatcie, diu- Wiecznie = toba, bo wiecznie z niemi, niewatpliwie istnieje, ale mocaie) od
B(;‘:cleis:l:ﬂyk _teatralny  Ellzabeth Dokqgd pojde, aby zapomniec? ntlcgn d?.i‘:!lil lldcnt)“cm’;; ‘lm-lmflli 10~
S-sulzer, pisze m. in. : ! stawa wobee tajemnic Zycla 1 Smisrcl,
re"P'E!Wize sztuki Frischa {1 Diir- STEFANIA I tak bedzie aZ do koica, uz,\pu_ sceptyeyzm uczuclowy, lagodniejszy u
amaila sq mniej lub bardziej - coniec, Pawlikowskiej, os.rzejszy u ' i
i J gl pODHORSI{A‘OHOLO‘V Gdy muie wreszcie michwe losy méwny. RoZzni je natomiast skala ar-

Postzdnim  wyrazem t:go, jak prze-
::u)\_valﬁmy wojng. W ramach ofﬁ:jal- .
'Ellncu!rglnoécl WSZYSCY z pasjg wy-
gr:-jlad_ausmy sie po jedne) czy po
= &18] itremle. Rzecz prosta, bylis-
Un}'.k srezedliwl  Ze udalp sie nam
“#nut losu naszyeh sasladéw, cho-

.Nie zostalo mi sie nic po toble:
Ani nawet pamiqteczki malej —
Pozostaly tylko one obie,

Rece moje, kidre tak kochales.

Regce moje, tobie mile
Polozq mi na sercu",

poezji Ireny Tuwim *)

Motyw milogei i §émierci nie jest w
jedynie
wencjq literacks, Uczynila ona soble

wimiercq, tyzmu i styl w dokumentowaniu wiel-

dlonie kiej przygody serca. Pawlikowska jest
zwiezlg i skupiona. Jej ambicig je ;b
zamknaé w czterech wierszach caly

dramat. T¢ wymowna ]_.»}m::i.c?.".n.-'.ﬁ
osigga z zadziwlajaeym mistrzosiwem.
Jest monumenialna nawet we fraszce.

kon-

uvzla“’l;.'kﬂlt:éﬁ' z nas do kofica wie-
P b :\el | my nie bedzizmy oszcze-
Na' = clazyla nam rola widzow...
b lprz:sirzenl lat przybywalo ruin
@lym fwiicle, Kiedy spogladalis-

~ly sie nam

one nlerealne, uplorne,
chﬂ »
nms_nh" z uwagl na swo’jq solid-

Nasz nietkniety dwiat ukazal
ﬂQR'"l““‘ nigls jako pr%ua dekoracja...

i widza — dosyé jui slyszell-
Ny b e, Semet jednalk jed-
ki’m Z tragicznych paradoksGw sztu-
megy iy 5, 15 e
dml?" 0 €, M’ Mq wi-

Niz mgu gewnoicl, e
. » - ele l"; ) =
luz dlugy i :tsurg:o. At it
na au : ‘ 5
8 ek nizpnlcinio, iy e
ol Jae na inne czasy | miej-
Zressty mygle, 13 szwajearski oble-
ktywizm Diirrenmatta musi mieé pew-

my na nuisze zolidne domy, awydawa- *

Ze tak jest w

ne ograniczenia. Plsarz lubi podkreslat
swoje powigzania z krajami obszaru
kultury germansklej. Co$ niecod 2
tych sympatll znalazlo odbicie w
. Romulusie”. Bo kogokolwizk mialby
autor na mydli méwige o najezdzie
na imperlum rzymskie, oficjalniec sg
to Germanowle, a jeden moment
w komed!i rozbraja widza w stosun-
ku do nich, ,ideow=" poddanie
sie Im poczeiwego Romulusa sugeru-

je wreez szozegdlne ?
.~ Ale rzemioslo plsarskie Friedricha
Diirrenmatta budzi grom
ny zachwyt. Ilez trzeba mistrzostwa
choclazby na to, by nakreslié takiego
2a Romulusa! Niech no ktod u
nas sprobuje naladowaé postaé po
brzegi ,ideologiy” | Zeby mimo to
zostala najzywsza postaciy sztukl..

 Maria Bechezye-Rudnicka

we mnle ogrom-

2z niego przedmiot kuitu, najsilniej
przemawiajgcy do czyteinika WOWCZAS,
gdy nie jest wymizniony 2z imienia,
ale pojnwia sig w dyskretnym pod-
tekscie. Liryzm Ireny Tuwim Jest
egocentryczny, wspominajacy albo
wyczexulgey, pelen niepokoju i niedo-
sytu. Jego dynamizm jest katastroficz-
ny. Podzial izycia na wspominanle 1
oczekiwanie  sprowadza  ustawiczng
udreke. Poetka, wpleciona w okrutne
kolo pytan bez odpowledzi, meki baz
celu, nie znajduje z niego wyjdc'a.
4Na co komu potrzebne jest maoje
cierplenie? Panu Bogu? Swiatu? Tobie?

Chyba nikomu.”

Jest to nlejako egzystencjalizm
savant la lettre”, bo kiedy powslala
wigkszodt tych wierszy (1924—1930),
jeszeze sie o nlm nie slyszalo. Nato-
miast lata te zblegajn slg z okresem
rozkwitu twdrczosci Maril Pawlikow-
skiej, Stad jestedmy sklonni szukal

Irena Tuwim jest bardzlej rozlewna,
blizsza w tym liryce rosyjskiej, Chegt-
nie ucieka sie do anegdoty, kiory
snuje z wielkim wdzigklem, do zda-
rzenia, ktére rozladowuje nadmiarem
sprezonych konfliktéw 1 namigtnoéci.

1 jednej i druglej, 1 Marii I Ireny,
nie da sle zamknaé bez reszty w krg-
gu Skamandra. Przepalajy go (awlasz-
czn Marla) zarzewiem buntu przeciw
ustalonym schematom, chociai naj-
chetniej wlewajy stop trescl w tra-
dyeying forme strofy.

Dobrze sig stalo, 2e ukazaly sig zno-
wu poezje Ireny Tuwim. Pora wydo-
byé z clenla wielkiego brata tg od-
rebna Indywidualnodé tworczg. Nalezy
ustalié jej miejsce w hierarchll poe-
tyckiej lat minionych.

*) Irena Tuwim: ,Wigrsze wybra-
ne”, Instytut Wydawniczy ,Pax", 1958
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kolumna antonomiczna
Tadeusza Kia

Eod redakejny
a

Gdybym mial zaczaé od lacinskle
eytatu z jakiegod -ummm

lenica, wybratbym praystowie o Hﬂt;:h

lesie w znanym, swa Vi
dzie. Takie bowilem "n_chndt
cje miedzy mng a [lodcig i
adresatow. TR 3 n{.' b',‘fn
Adresat arow: nle .
jaki srodowisko  itdackle Lu-
blina, Wiele tu pisano, dyskutﬂvm-
postulowano. Co pewien czas kto§ tam
rozdziera szaty, podejmuje honorarium
za artykul i na tym sprawa sig kon-

C2Y.
A drodowiskp swoje. Tak sie pray
tym zakonspirowalo, Ze nie byloby

komu nawymyslaé, Nikt nie jest
winien. Chyba dlatego, Ze nie padajj
nazwy 1 nazwiska. Wszycy,

mogliby co$ zrobié, ktérych glos cos

Generat odjedzie -

znaczy, wzajemnie sie znajg, cenig
{ szanujg. Niechby np. jaki§ pan Eup
w zrecznym felietonie wygarnal nagle
a niespodziewanie rownie znanej re-
dakcii ,,Cup”, Ze chala, Ze klika a ma-
razm! W najbliZszg niedziele wychodzi
z malionkg 2z sumy, a tu szpaler,
grupki, szepty, Nie liczac podskérnych
telefonéw, cichyeh interpelacji, 2e co
sie stalo, Zze jak tak moina, Zé w ogole
o co chodzi? Potem niech usiluje wy-
drukowaé w ciggu najblizszych trzy-
dziestu lat artykul w ,Cup"!

Wiasnie dlatego, Ze wszyscy znaja
sig jak lIyse konle. Godra lubelskiego
Srodowiska artystycznego nalezy chy-

ba do najbardziej ,familijnych” w
Polsce,. Na spotkaniach autorskich

wszyscy moéwia sobie niemal po imie-
niu, Od razu widaé, kto jest, kto sie
spoénil, kogo brak. Podobnie jak w
moim powiatowym miasteczku. I tam
jest owa arystokracja, wprawdzie nie-
zupelnie artystyczna, ale jest. Taka
intelektualno - artystyczno - finansowa.

Zbiera sie w znanej kawiarni wybra-
nej na Mekkq umyslows miasta { dy-
skutuje lub milezy, zaleznle od pozy.
Kilku bylych lub jeszeze ,czynnych”,
trzeciorzednych artystéw, kilkunastu
autentycznych Inteligentéw i kilkudzie-
sigciu snobéw przy forsie. Ci ostatni,
przewaznie ludzie o moézgownicach
hipopotama, stanowia wazng i ogrom-
nq.\glv;ksméé. S na tyle znosni, ze
mniej wigeej wiedzgq kiedy sie odez-
wat, a kiedy siedzet cicho i rohié
madrq ming. Tu jest podobnie, tylko
bardziej wielkomiejsko, z autentyczng
cyganeriy. Tu zZyje sie tradycjg, Cze-
c!_m'.wczem i kryteriami ludzi, kiprzy
nie bardzo lubly, gdy kto§ usiluje miet
inne zdanie lub pisze inaczej, niz oni
soble wyobrazajg i pragna,

Sle¢ wzajemnych, pozornie nie istnie-
jacych, ale badacych publiczng tajem-
nicy powijzaf, jest nietykalna. Naj-
gorze] wychodza na tym mlodzi. Kto
nie przytaknle skwapliwie, nie da sig

ustawié, przykrol€, przyczesaé, milknie,
konczy sig.

Pozostan

M6j zal

toczy ;

% rozsypanych
na wictrze nut
muzyka
samotnofel

lg moich

SEAW STEFANIAK

!

Problem t
1 Problem starzy a m!ndﬂ jes ?u&'-'-'

Jest s
Jes »““f:’b'l;
Majg ju 1’1'&

4 ‘._'. bk aid & l I hk
3 ',‘nﬁ’;cu ubranko, e ;
ciu lat jest éwietnle zapowla-
ajgcym sig mlodym tworea!

Do mlodych ma slg wiele pretensji,
drobiazgi rozdmuchuje sig do rangi
problemdw, szuka dziury w calyu.:'.
Gdy np. ala grupa ,Prom",
najpierw ich poglaskano. Potem oka-
zalo sig, 2e ten przemily ,Prom' po-
pelnil kilka niewybaczalnych bezczel-
nodcl. Miedzy innymi ,$mieli” mieé
wspolny wieczorek autorski w auli
KUL-u, w sali, gdzie ongi grzmial
Kleiner, Parandowski i innl potentaci
literatury! Sprofanowall miejsce, w

kaprale zostana

HENRYK PAJAK

\

ktérym powinno sie porusza¢ na pal-
cach i w gazmaskach!

Albo: nagle zauwazZono, ze mlodzi nie
przychodzg na ,wtorki" do ,Nory".
Patrzeie panstwo, jak to juz wszystko
wiedzg, podniosly sie glosy. A na im-
prezy miodych lubelskie renomy przy-
chodzg jeszcze rzadziej. Wyjgtkiem sg
tylko ci, ktérym wreczyli prawo lite-
rackiego azylu, ktorych ,przyholubili”.
Ze starszych zjawia sie zwykle kilku
starych entuzjastéw, paru snobow
i kilka starszych dziewic w stanic
spoczynku, Reszta to milodziez.

Wyiagtkiem byl wieczér Zaborskiego
i Pawlaka. Mozna im bylo pozazdro-
§cié: by! komplet, Wszyscy! Przy kas-
dym stoliku rozpoznawalo sie Zywy
szmat literatury. Patrzylem jednak na
kogo innego. Przy sasiednim stoliku
niedbale rozgladal sie Wiadyslaw Bro-
niewski, ktory bawil w Lublinie na
swoim poetyckim tournée po Lubel-
szezyznie, 1 ogarnela mnie rzewna
melancholia, Oto ten jeden, dobro-
dusznie wygladajgecy mezezyzna wiad-
nle mocy zdolng poderwaé z domo-
wych pieleszy wszystkich gromowlad-
nych, sklonié¢ ich do gwaltownego wej-
§cia w plerwsze kamasze, futra i gar-
nitury i wysluchania z zapartym od-
dechem wierszy Pawlaka i Zaborskie-
go! Chwala Ci, Literaturo!

Do krytykowania i zrzedzenia na
mlodych zawsze znajdzie sig czas,
okazje i miejsce. Duzo sie obiecuje,
a wszystko tak jakos rozchodzi sie
»Po kosciach”., Klilka miesiccy temu
jaki§ niepoprawny optymista pisal w
«Kurlerze” o ,Piwnicy”: ,Rada Okre-
ggwa ZSP przygotowuje w tym roku

ombe”. A wige znajdzie w , Piwniey" '

swoj przytulek Grupa Milodyech Po-
etéw ,Prom".. Czy wszyscy beda mieli
prawo wstepu do , Piwniey"? Nie! Rada
Okregowa wprowadza karty wstapl,
ktére otrzymaé beda mogli przede
wszystkim miodzl twércy, czlonkowle
zespoléw  artystyveznych, pracownicy
naukowl wyZszych uczelni”.. ;
m";‘:f.?“:“"”iﬁl §
ch e zapljaczone towarzy-
stwo gromkimi okrzykami i anokz:-
niem w strong kobiet, Kelnerka ofwiad-
czyla, %e kicrownlotwo lokalu o Zad-
NYm  rezer l'%t: sali n’ln"slml'o.
; 8 s

e

kiedyd tam poszil. Pray-

- wiloczo Y

L e Sl

G &£ O S Y !
O .. ALMANACHU MEODY CH«s

JOZEF W. ZIEBA:

Nie tylko w wolsku kakdy starszy strzelec
musl wykazat slg przy awansie dobry zna-
ot R A s ot
niewatpliwie
mlod;&" lmﬁlﬁ.

Czytajac zamieszezone tu wiersze nie spo-
strzega sie Zadne) (poza nazwiskami auto-
row) powainiejsze) odrgbnodcl. Nad wszyst-

’ ruje dowoOdea Artur - Migdzyrzeckl.
wne, ke wszyscy pozornie krnabrnl
mlodzl poecl dall slg tak pokornie popro-
wadzié za nosy. Dostosowall slg do obowla-
zujpcego standardu poetyckiel musziry. Tak,
W le standard ‘wierszoplsarski Jedynie
rocznikiem lch dzid | po wsze czasy potrafl
odrdknic.

Na podstawle przeczylanych w Almana-
chu wierszy mokna powledzieé, 2e Istnieje
dzisia) Jakad rozwodnlona synteza wepél-
czesne) poetyckie] tradycjl. Jak kaida syn-
teza | ta rownicz nle znosi w soble sprzecz-
nofcl. Zaden ze stojacych obok slebie w
pAlmanachu' poetéw nie ma powodu dru-
glemu przy warsztacle nawymySlaé. Kazdy
bowiem dobrze zna prawidia obowliazulace)
wszystkich musztry.

Wilasnie minane ,dobry* jest w lym wy-
padku najpowainiejszym zarzutem. Jest zna-
mleniem przetrawione) juk | przekutej poe-
tyckiej papki. Znamiona z grubsza closane]
budowy zostaly wypolerowane nlemal do
gladkodcl. W zaprezentowanym mleszku w
dzlwny sposbb zostall pogodzenl Przyhod |
Tuwim, Galezyfiski z Riotewiczem, Ledmian
z Blaloszewskim. I ktéz ich teraz z tych
wlerszy odriZni? Teraz moina mbéwlé o jed-
nym dobrze ulolonym facecle gadatliwym,
bo siedemdziesigeloustym. Jest to goié w
miarg powainy, w miarg ponury | w mlarg
smutny. Zabraklo mu nieco radodel, Oczy-
wlidcie, gdyby byl tworczy, bylby radofnle
twhrezy. Ale czy nie za doZo inwektyw wy-
lalem od razu na glowy?

Niewatpliwle start Jednym mnajezciele)
wierszom obok szedédziesiatego dziewlatego
kolegl jest nlezmiernie trudny. Od razu wi-
daé, e kaidy o strong blize) | dale) stolacy

poota jJest rownic dobry {z1y™ odczytuly
zaraz zlodllwey). Paeta z jednym wlerszem
Jest po prostu hezhronny. Wiaknie plerwsl

% brzegu: Blenko, Bogc Bordowlez 53

%z calego grona nleco 3.
maoinodé pokazania kliku prog \
to | clekawsze zarazem indywldualne
powiledz na to pyienile mole dad
jacy Ich do poelyckieg wansu Ari
dzyrzacki. A moic to jego tylk
prys?

Czy e, e sie wreszele (#roszitg 2z duiym
opdinleniam) ukazat . Almanach'? Chyba
nle. Standard, czvill zaspokojenis potrzehy
masowel prodnkell, moZe sle 1 w tym waglg-
dzic nn cos przydad, Wydale mi sle, 2e po-
przez restawlonle obok siebie = gorg Kopy
nie rdinlacych sic poetdéw pozwolli na lat-
wiejsze wydledzenie witgpulsee)] na utarie

szlakl nowe) miernoty.

Z drugie] strony kaida émielsza Indywi-
dualnodt w takle)] XKoplunkturze ma *ranse

bardzo szybko zablysn:ié. Jedno mnie w
tym wezystkhm nlepokoi, to myfl' co hedzle,
gdy WHEVACY po wyiruhowanlia ¢_\j'.'}|
wilerszy w Almanachu' poszuly raptem
przy swych oheasach -:rnir-. nstrogl Maja
przeciez argument, s3 wspolnutorami gru-

be) kslakkl,

KRZYSZTOF MARIA
DMITRUK:

Coraz czedcle) dochodze do wniosku, Ze
liferatura moich rowiednikéw zaczyna mi
byé obea, Przygotowujije tom szkKieow o
mlode) prozie z lat 1956—1950 daremnie bro-
nilem sl¢ przed ta myidly. Rozumiejac bunt
Hlaski czy Kotowskie), nie rozumiem dzis
Stanucha, Krasifskiego cry Patkowskiego,
Niepokol mnie clagle oscylowanie migdzy
psychologizmem Prousta czy Gide'a a me-
chanika czasu Michela Butora | brawurowy-
mi groteskami Evelyna Waugh, Niepokol
mnie brak wilasne) konstrukejl dwlata, brak
prob rozwiazywanla konfliktow wapOlczes-
nego czlowieka. Mloda proza, majlaca chyba
najwigksze prawo do poszukiwan, nie wy=-
korzystuje go. Nowy , Almanach” tylko po-
twierdza moje obawy., Nie wypada mi wy=-
stawiaé ,cenzurek™, nle chelalbym zasygna=-
lzowaé Jedny sprawe, Czy nle jest dziwne,
#e¢ najlepsze opowisdania zbloru pochodzy
od plsarzy, ktérzy deblutowall stosunkowo
dawno? Niektorzy majy Juk pewne oslagnig-
ela, np. Ryszard Lassota jest laureatem
. Wanszawskie] Literackiej Nagrody Miodych

195 r. (wyrdinlenie) czy Brycht, ktory do-

czekal sle kilku ombwleh swe) twirczodcl

I priez wielu (kto wie czy nie slusznie)

uwakany Jest za znacznie hardele) Intore-

Sujacego pisarza ,ezarnego nurtu’” nid Ma-

rek Nowakowski, '

A mnajmlodsi? Najlatwie) skrzywdzié pl-
sarza, Jedll budule sig sad aparty na Jed-

S€  nym Jego utworze, Dlatego wolq pocrekaé

na ich ksl . nlk spotkaé przypadkowo
migdzy © prace z pogra-
ratury | socjologil. ,Przecryta-
mwl{!‘ od poceatku | widee,
mentorsku | nieco

#e tylko taka atmosfera

mode skioalé nisktérych do skorygo-
wanla swoich dotychezasowyeh stano-

~ wisk w poruszonyeh sprawach,

AN FiaY

Ty -

JERZY KSIESKI:

Przewrbcllem ostatnly kartke ,Alma
Miodych™ | cod w maoje) pumigel zaczglo og.
gywat na nowo. Nle potrzebujg sig Lasly.
nawiaé, co o — wiem.

Mimo #e¢ po opowladaniu Ryscarda Lag.
soty — ,Troje dziecl na lace” preeczytal
Jeszcze szedé Innyeh, ta Jewo trojka drleciy.
kow wroclla z powrotem na rorgriany siof.
cem ke, aby r&ju z nle) w klerunka .
AU po raz drugl,

Lassota plsze o wolnie. Trojka dziecla.
kdw z Jego opowladania nle ma potrzeby
w wolng sle bawlé — wojlna trwa. Pozosty.
Je tylko wisczyé slg do nle), poki nie hg~
dzlp za phéno, zanim slg nle skofeay, Ocay.
wikcle cala ta prowadizona priez petakow
wolna przedstawlona jest motaforyeznle, alg
wazystko w te] metaforze Jest prawdy,
I bombardowanle mlasta, | upokorzenie ma-
lego hohatera przez ,prawdziwego™ party.
zanta, 1 odgrywanle sig malca za to wsey.
stko na wlecznle zastraszone) dzieweczynie
I koledze, ktéry o zalokeniu wlasnego od-
dzialu pomyélal za phino

Zaden z autordw drukujacyeh swe utwory
W gAlmanachu Mlodych' 1958—1939 wiadel-
wie naprawde wojny nle nrzeiyl. A temat
ten w ostatnle wydanym tomie poruszony
jest a2 w sledmiu opowladaniach. Czy zna-
czy to, de ta tematyka, o ktore) Jui dawe
no nanisall mase¢ rzeczy starsl, zaczyna pa-
sjonowaé najmlodszych? Ale nle bdjeie slg,
te samograjacy temat — wojina, okupacja —
znowu tu bedzie po raz tysigezny pokazy.
waé martyrologlezne dzleje naszego narodu,
Nie boéjcle slg réownlez, de autorzy pisall o
rzeczach, o ktérych nie majy pojecia. Be
wiaknle w tym wypadku prawo do plsania
majq cl, ktorzy nle musza zmySslaé.

Lata wolny wyst¢pula tu w zaplskach Spo-
Kojnyveh | oblektywnych. Refleksja mode
byé Inna dia kakdego, nle slg nle musl wy-
Jafniné, anl morallzowaé — autor zostawla
czytelnlkowl prawo do moralnego wyclags
niccin wnioskéw., W tych brutalnych przez
swoly nlewinna czasem narracle opowiada-
niach chodzli o sumlenle. O najzwykle)-
sze ludzkle, kibGre takie — a racze) przede
wszystkim prowadzi wojng. A wige wolna
nasra wlasna

Ten tyn reprezentuly opowladania: ,, Troje
dzieci na lpce™ — Ryszarda Lassoty, ,,Wy=

¢ precz ldlote” — Eungeniusza Kielczy=
whzeczelcle Walentyny Najbert”
wclelny Franciszek™ — Zofll Lewan-
kle; ,,Bezdro2a” — Zbignlewa Koza-
leza,  Plerwsza Przegrana” — Jerzego
eminiskiego; 1 ., Tajba™ — Maril Siwinskiel.
Chot¢ ,Talba™ to co Innego. Wolny tam
2T ile ma, Jest tviko Je)l zapowled
anie o bledne) Zvddwee, Ktore
ian chee odebraé  kuplong
przedtem % . tek jJakod do te] kategorl
molina welggnaé, Bo przecle:z woina to nle
tylko ta, na ktére} sle zablja za pomocy
automalyezne) broni.

wTalha* Siwinskle przypomniala mi
swolm 2vdowskim kllmatem | sposobem pro-
wiadzenlia dialogu plsarstwo Szolem Alel=
chemn. Wydale ml sle, Ze calkiem nielatwo
Jest tak plsaé,

Miwlse chaclad krdclutko o  Almanachu™
mowl sle o Andrzoju Brychele | o jego opo=
windaniu., ktore nnzvwa sie dziwnle, zroza-
minle tylko dia wtalemnlczonych: , BHE

Brvent wiedzial, jak ma napisaé o zlo-
dziejn | rozbijace. Po prostu fexo fezykiem,
whkladajae narracje w usta wiezlonego kKume=

pla. Opowliadanie przeimulace Tragedia
Zhyszka, poczatkowo Ltylke prymitywna 1
brutalna, nabhlera coraz ostrzefszych | co=

iz bolednlelszyeh ksztaltow wilelklie) trage=
dil juz nie tel Zbyszkowe), literackie), ale
w ogdle Indzkie).

Jest  Jeszeze L, Wigilia* Jerzego Gawrofi-
skicgo, Jedyne onowiadanle angatulace slig
w temat | konflikt politvezny — opowlada=
nie formalnie znacznie slabsze od innygh, ale
cickawe dzigki poruszenin problemu drze-
mijecego soble dotychezas spokojnle nie wia=
domo gdzie,

Lektura reszty onowladafi: Jana Stanisias
wa  Goérskiego, Krystyny Kleczkowskiels
Leszka  Maruty, Julitty AMikulskiel-Bernas,
Wandy  Sekulskiel pozwala mieé na-
dzieje, 2e oprécz Brychta | Lassoty, ktorzy
Juz w te) chwill zebrall sporo dedatnich re-
cenzil, choclaz polowa z te] wiladnle reszty
doczeka sie swolch deblutéw w oddzielnych
ksiatzkach.

Nie wierzycle? Przeczytajele...

Roztocze

Pagory splace
tektony

do was
lagodne
piedniarz

do

Grzbicty
podbiegam
drigce
wyciagnigle

Po
1616

po
nicckl

-

}:dr: dwka
praybleiy

L]
wysoko
dzlewy

Eheu
wawozy
Jawory
wietrzy
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GRZEGORZ TIMOFIEJEW

Demeter

Widzlano cirke jej. Zstgpowala
W czeluscie Hadesu,

Szaly z ognia okrywaly cialo,
Dymy upinaly wlos, \

\
Wiosng roiowieja policzki kobiet.
Piersi dwie gwiazdy zaranne
Przeswiccajy przesz stosy kolder,
koronck...
Kwiat #arzy sic. Usta.
Wracaja wszystkie pieszezotliwe
imiona.
Dziecko

Priybiera $wietlisty ksztalt nadziel.

Ludzie otrzasajy z kurzu stopy
Wehodzao na prig domostw.
Ona wypatruje clala swej edrkl.

# g ks @svienn
7 czastec rozsypanych ognia

czasteczek rozsypanys

i

WOJCIECH JERZY
ZEJULER :

: Plaza

radoéé sloneezna, grzyby glow i piasek
pustynia pelna ludzi w szerokofci calej
szum fal, mowa promieni slonecznych
ramy kostiumoiw, Swicce, parawany

Demeter szuka cdrkj na niebie :

Ptaki zbieraja na gniazda puch.
Ona wypatruje wloséw swej corkl

pelno trutni
robotnice
zlodziej

mrowki bez pracy wygrzewaja odwloki

PRZYPOMINAMY
0 JORDANIE

ZOFIA WOJCIKOWSKA

Jest to jeden z najwigkszuch Swia-
towych rekordéw konspiracji literac-
kiej: dwadziescia lat wspdlpracowac 2
czasopismami, wydawaé ksiqski, wy-
stawiaé sztuki, pozostajqc nie TOozZpoz-
nanym w Gwczesnej matej, plotkarskiej
Warszawie — to zaiste godne podziwu"
— pisze w przedmowie do wydania
JWedréwek delegata™ w roku 1955 Ja-
sz Mitzner. Od chwili, kiedy w ,,Ty-
iku Ilustrowanym® zaczely sie po-
kolejne odeinkt ,Wedrdwek
onimu ,Jordan'

rosla legenda. Autorstwo przypisy-
réznym, znanym w $wiecie lite-

jawié
delegata”, wokdl pseu

rackim pisarzom, redakcjg zuarzucana
byla listemi czytelnikéw 2aqdajgcych
wyjasnienia. Niestety, nikt =z zespolu
redakcyjnego nie umial odpowiedzied

Tajemnice znal jeden tylko czlowiek —
Edward Lubowski, kidremu powierzy!

Jordan rekopis swoich prac pod wia-
runkiem zachowania ,calkowitej dys-
krecii co do nazwiska autora. Za-
gadke rozwigqzat w roku 1891 sum
Jordan, zezwaldjgqe na afiszu te-
afralnym (grang byla wdwczas jego
komedia ,W& 6d lasu'"”) cbok imienia
i Jordan, dopisaé¢ — Julian Wie-
niawski,

Julian Wieniawski urodzit si¢ 5 lu-
tego 1834 r. w Lublinie. Byl bratem

slawnego skrzypka Henryka i pianisty
Jézefa, Zainteresowania Juliana poszly
1w ilr".r.?m! kierunku. Pasjg jego Zycia
(najiciflej zresztq tajong przed naj-
b_l::z:ymi przyjaciéimi i rodzing) stala
2i¢ twdrczodé literacka. Ukonczywszy
gmimnazjum w Lublinie, studiowaé 2a-
c2ql rolnictwo w szlacheckim Instytu-
cie Marymonckim pod Warszawa. Echa
Pobytu w nim odnajdujemy w wyda-
Me) w r. 1879 ksigice pt. ,Ze wspom-
nien Marymonckich”, Za ‘udzial w pow-
staniu styczniowym zmuszony jest emi-
growaé dop Franeji. Studiuje na Sorbo-
ne, a nastepnie w Lipsku. Do kraju
wraca ip r. 1865, osledla sie we wsi Ko-
morcwo (powiat koninski) ¢ tutaj pra-
Cuje nud pierwszymi obrazkami, ktére
Ulworzq 1 najblitszych latach cykl
E‘Wd_rowck delegata”, Prawdopodobnie
“l;l'.'kl staraniom rodziny otrzymuje w
T.m‘-xzuu:w w r, 1872 posade dyrektora
Pw.ar:ustwn Wzajemnego Kredytu,

raca polegejeca na cigglym obeowa-
rJuu i kontaktach ze szlachty dawala
tgrdamwi niewyczerpane pole tema-
o W. Wrodzony zmyst humoru i satyry
onstruowal cale galerie $wietnych 1w
TWrunku typéw salacheckich i oficja-
Ii:lmlx: duworskich z ich wie; mi wa-
damni: ggoizmen, plcnigetm'_‘_-mg.‘.

wem, fyciem ponad stan, blagierstwem,

nafladownictwem, Wizerunki
karykaturze stwarzajae ty ,ml!"lg
%yhn:,lcimwal to imlmw%’ czacymi:
lewicz, ~Pudlowicz, Sobiestaw,
Plywalski, Mewd:d te stoso G péonie
Rt o S
s s T 28
menty  komediowe w‘,;utmme“b.:;;
We wszystkich niemal utworach Wie-
:::ﬁtﬂlkugo: W Wedréwkach delega-
+ wPrzygodach panéw Marka i Aga-

(Dokoriczenie ze str. 3)

nie pamigta (w peoezji pozostat tylko
Jesienin), w 'swoim czasie oglosil sig
»krolem poezji".

Mar:zzak uwielbia liryki Szekspira,
ktérego nieslusznie zna sie tylko
jako dramaturga. Nad tlumaczeniem

nSonetGw"” pracowal szesé lat, Intere-
suje sie réwniez Burnsem, ktdrezo
utwory przeklada. W zwigzku z tym
w ubieglym roku bawil przez miesiac
w Anglii 1 Szkocji. Poeta pracuje
obecnie nad czwartym tomem swoich
utworéw, do ktoérego wejdg nowe liry-
ki i wspomnienia, Mowiac o tluma
niach w ogodle, wspomnial o Balmon

kilka

oletni chlop
£ PO -

rzelozyl

I z ambasadorem
Interesowal sie wraZeniami, jakie
odniesliSmy 2z naszego dwutygodnio-
wego pobytu w Zwigzku Radzi

1eCALITL.

e y
» ich odw

¢ w siedzi-
rv w ktorejs z redakey).
w  Polsca Orlov

Sawicki I polonista

j najwlecej mam czasu

tc ci, ktorych nazwiska

Chyvba nie potrzeba powtarzaé tru-
izmu, ze tego rodzaju spotkania sg dla
obu stron niezmiarnie poZyteczne, bo
osobista znajomo§é’' i wymiana szcze-
ry zdan na temat literatury (choéby

nawet zaryso sie roznice) przyczy-
nia sie do wiekszego zacisnigeia we-
zlbw przyjazni, datujacej sie od cza-
sow Mickiewicza.

+ Kazimierz Andrzej Jaworski

pita”, , Wspomnieniach Marymonckich”,
wszystkich komediach 1 mowelach. Z
tych powoddw nie sposéb jest odna-
leié pierwowzory charakterdw i miej-
scowosel, Od czasu do czasu, jakby
wbrew woli autorn, pojawia sie,
szczegblnie w komediach, wspomnic-
nie Lubelszezyzny, ktéra znal Jordan
lepiej od innych terendw Polski (czesto
odwiedzal rodzicdw 1w Lublinie, brata
mieszkajgcego w powiecie hrubieszow-
skim we wsi Horodlo), Jedyne dzielo,
ktére potraktowal = jako dokument
epoki — to ,Kartki z mego pamigtni-
ka", wydane w r, 1911, a wigc na rok
przed ierciq.
Julion Wieniawski
siaj niewielkim 'tg;
stwa polskie m

znany jest dzi-
lko kalom spoleczeri~
imo iz twérezodé jego

st nie pionym zwierciadlem, od-
bijajgcym aktualne problemy jego
epoki i ukazujaeym ciekawe sylwetki.

‘Watnlejsze wydania prac Jullana Wienlaw-

| Wedrbwkt delegata”,
m?{’ﬁ%t

e

W-wa, 1874
't Wews 10787
moncikleh®, W-wa 1670;
ordana do pana Jana',
1 wZ boru | dworu', W-wa
1839; Plama, 6 t. W-wa 1804 (wyd, zhioro-
B T A
W Wedrdwki a:fuo

, Wewn 1911
tnika', W-wa 1911;
Ty PIW, W-wa 1956,

=F=XAM=NODPD

=2PNEPE=T N D=2ZPX-0TW

0Od lewej:

Ilramat hardzo wspﬂlczasny

(Dolcotviczenie ze str. 5)
Romulusa w te] sztuce { przekonat nas, widzéw,

o swojej racjl. Ktod z recenzentéw alal, jak
bardzo polsk! jes! ten Rzymlanin :ﬂw i patry-

cjusz, zdolny do wlelkich gestow -_-'i wielkich oflar,
‘Szezedliwym pomyslem jest tez modernizacja cesa-
rzowej. Janina JOTZ)

Czerska stworzyla tke nowo-
czesnej wydry-dygnitarzowej, ambitnej { bezwzgled-
nej: tym ostrzej odbljala od nlej slodka, bardzo jesz-
cze nlefwiadoma Rea-Machulska.

Pomleszanle kostiuméw 4 ty z rhinych epok
ma przyblizyt sztuks, onat o aktualnofel
tych historycznych spraw. W tym samym kierunka
dzlala tez sc ia, e nle zorganizowana
i nle uzasadniona. Najbardziej zastanawia rzucenie
na ilo &clany glebnej niesamowlitych ksztalldw, ktére
przypominaja zarazem { nowoczesng rzetbe ab-
strakcyjng 4 szklelety przedpotopowych zwierzat,

Wielka rola przypadla na scenle rekwizytom. To
one przeciez (helm, bulawa, tarcza, wieniec cesarski)
s wizualnym odpowlednikiem, ukonkreinieniem
sloganu. Dzialaja wiec tak jak slogan: sq krzykliwe,
tandetne, zuzyte, niepotrzebne. Scena zamienia sig
w graciarnie — w &mietnik wySwiechtanych pamig-
tek historycznych, w sklad antykwariusza czy tez
muzeum wojskowe (z zardzewialy armatks). Ale talg
rupleciarnia stalo sie wladnle cesarstwo rzymskie
w sztuce.

Irena Slawinska

Gorodiecki, K. A

Marek Ziwow, Sergiusz

Yk
l'eatr
Ta cisza nie usypin. Wiec jeszeze kaz —

osloni
abym dla Ciebie tylko zachowal twarz,

niech wieczir mnie

kiedy grymasu juiZ n

To takie przedstawienie male, Ty wiesz
I ja wiem. Choclaz wystapic bez maski —
{amto bedzie jak burza, a to jok deszcz:

znawea — Sam sobie

Postumus

Miedzy sloicem a moim cieniem —

ja — cel | przyczyna,

czemu sam sig dziwuje, bo po ecdz ten

A jednak zaiste:
nie bylaby clenia,
nle byloby slofica.

Ale to juz niewazne poltem —

Jja — cel i przyczyna.

Wige wlasciwie to patos, jeden tylko

dla dumy mojej —
nim slonce mnie zgasi
i cien mnie zapali,

STEFAN ZAREBSKI
Podroz

Plyne do cichie lodks
— dziurawag,

Jade do clebie wozem
— bez kol

szara chusig,

je wzbrenig ustom.
Ty jeste$ roia smutko —
wiee lituj sie i smué.
Widzisz ma6j cigzki mozdl?
zaczng bié¢ oklaski.

Powolutku, niemrawo

wiz jedzie, plynie 16dz.

Ty jestes brzemie smuilku —
glowg zwies'lag w dol.
Widze twoj clezki mozdl.

fade do cicbie lodka!

ratos. Plyne do cicbie wozem!

Sad Ostateczny

Po lewicy stany milczgey
zuchwall i dumni,

ktorzy byl

na obraz i podobieAstwo meje.

patos

Po prawicy stang milczacy
pokorni i eisi,

Wainlejsze prace o #yciu |

Juliana Wieniawsklego (Jordana)
Zglinakl: , Wedrdw.
0 -0y cZa)

m
pisat Jordan, .Pricy. LToaTe, e T Ktgry jest

254; g, Ber E WWadrowlee'", dobl. moje?
?‘um ‘Nr » Wi e H N.gn:':mua Jor‘d’l’nn ?;:l‘: b, ?buﬂ ne Shtiwo o

llana  Wienlawsklego) Wedrowiee™,
Nr i

22, 8. 439

.

fawnki t.lgtdl' ny'', Tyg. Tustr. 109, Nr 159,
Qv.-. i Jenlke L.: ,Jakim & bem
Jordan, przed 10
Incognito swole', ,Tvg.
160, 8. 45; Szyjkowski:
W zarysie'. W-wa 1
|
37

10-ctuJuz 'Taty

wa
anin { pisarz",

t

ki delegata™, szkice hu-
owe, seria druga, prze-

Tlustr.",
wDzleje komedil paol
M), & §1; Klepackl Cr.:
wKur. Lub ', 1950, Nr

ktorzy byli
na obraz i podobienstwo moje.

Podrodku On — Blogoslawigey,
podrodkuy On — Przeklinajycey.

twarczodel

wiullan Wie-

Zo zbloru ,.2ywe | martwe", wydanego
przez Bibliotekq Kameny, ktéry w nal-
blitszych dniach ukate slg na polkach
ksiggarskich,

POsO!
sam rdracdreil
1803, Nr




Widzi mi sie

Agencja ,,PAP"

Gdy rano tego dnla wyjrsalem przez
okno, omwemialem gze¢ sdziwienmio. Na-
resacie! Po tylu latach ekwilibrystyki
na rodzimym chodnlku bede mojzt cho-
dzi¢ po Hronowickiej be: narazania
sie¢ no zwichnigcie nogi, bex grzginig-
ci w bloele wiosng i jesienig. Ojco-
wig miastqa pomysleli i o tej uposie-
takiej znow peryferyjne]
arterii, 1 robotnicy jud ukladtjg nowe
trotuarze.

( mej, nig

Uiy na

contemplowania tego krzepiqoego

u oderwal mnle dzwonek listo-

=a, ktdory dor¢czyl mi oczekhcan

od dwdéch miesigey odpowtedé war-
szawskiego wydatenictica na maoji
prop je  przecloZenia traKtatu ©
grzecmmosci — ksiqieczki, ktorq i do-
rosli mogliby przeczytaé z pozytkiein.

Nie otwierajge koperty, obojgtny na
tres¢ listu, cieszylem sig juz samynt
Jaktem  uprzejmosci wydawmclwa,
kidre po diugim namysle doszlo jed-
nak do wuiosku, Ze trzeba sig¢ wres:-
cie tak czy inaczej w tej sprawie wy-
powiedzieé. A moglo przeciez nie bLa-
wi¢ sig w kurtuazje w stosunku do
starego znajomka, co milegy lobuza
Articmke wprowszdzil migdzy polskq
dzieciarnie,

Co sie dzi§ dzigje = tymi telefona-
mi! Uporczywie szukajg czterdziestki,
a niepokojg trzydziestke, Ale glosy
meskie i kobiece uprzejmie przepra-
szajq za omy'ke. A wsrod nich sq i
skierowane pod wladciwym adresem.
jakie§ podzigkowania za milg niespo-
zianke, za dowdd pamigei, I po oz
ten caly wersal migdzy ludimi, co
znajg sie zbyt dobrze, aby stosowad
takie konwenanse?

Ucieklem przed tymi telefonami na
ulice. O, bogowie! A c6z to sie stalo
Bufjoncwiczopi, ktdéry zazwyczaj uda-
je, Ze mnic!nie dostrzega: ju: z da-
leka, uSmiechnigty, wita mnie kiwnig-
ciem glowy, serdecznie manifestujgc
te bagatelke — trzydziesci lat réznicy
migdzy naszym wiekiem, Nigdy nie
przywiqzuje wagi do pierwszenstwa
uktonu i sam, o ile tylko na to ma
krétkcwzroczno$é pozwala, uprzedzam
powitanie ncwet w stosunku do mlo-
dzikéw. Ale Bufonowicz zbyt wyrai-
nie czeka zawsze na moje pozdrowie-
nie, Moglem mu le przyjemnosé zro-
bié raz i drugi, nie widze jednak po-
wodu, dla ktérego minloby to wejsé
w 2wyciaj, A dzislaj prosze, proszc
— zauwazyt mnie i inicjatywe powi-
tania wziql w Swoje rece. |

Zatrzymalem si¢ na przystanku.
Coé nie w porzqdku dzi§ z tymi wo-
zami, ktére dolychcias braly zawsze
przyklad z karabinierdw wloskicn
przechadzajqcych sie po peronie dwor-
ca tylko we dwdjke, ¢ nawet ich pod
tym ‘wzglgdem przedcigaly. Teraz
autobus jechal za trolejbusem i tro-
lejbus za autobusem zachowujge dy-
stans $wiadezqey o daleko posuniclej
samowystarczalnosci, A pasazerowic
wsiadali do wozdw bez szlachetnej
emulacji, kto wyprzedzi wigcej kobiet,
!;:io energiczniej zepchnie je ze schod-

w0,

A c6z to za dzien taki! Dzien pe-

len miespodzianek! Agencja ,PAP”
notuje wszystkie skrzetnie. Agencja
P-rima AP-rilisowa,

X. Rovay

" slawetnego magistratu miasta

skich w plerwszej polowle

vh'sglego stulecia, pamigiam ty-
pr. znane podéwczas w calym migd-
cle, & takle swojskle, taki= oryglnalne,
d¢ prééng by sig ich w dalsiejszym
pokoleniu szukalo,

Na ich czele byl tak zwaay Tre-
bacz miejski Maly, krepy, po-
cizszny, a tym S&miesznlejszy, im
wickszq nadawal soble powagg, nosil
on jakié polurzedowy dlugl clemno-
siclony surdut, spigty na kilka mo-

JORDAN

Trebacz miejski
sprzed 100 lat---

sigznych guzikdéw, z herbem miasta, i
czape wysokq, w formis konfederat-
ki, obwiedziona zielonym lampasem
i opatrzong w olbrzymi daszek, ktory
mu bezkarnie patrzeé nawet na slon-
ce pozwalal,

Z niecdstepng trabka w re¢ku i zwo-
jem papierdw pod pachg, obwieszczal
on ludowi wszelkie rozporzgdzenia
Lubli-
pa, policji I innych wladz miejsco-
wych, wszelkie licytacja ruchomodel
sprzedawanych za zalegle nalezytoscl

UCZF,SZCZAJAC do s2kol Jubsl-

skarbowe, wszelkie dostawy, entre-
pryzy rzadowe i inne tej kategoril
wiadomosci

Na znany w calym miescie sygnal,
plyngey z mocno juz przedetej trablki,
zbiegaly sie wokolo niego rzesze cle-
kawej gawizdzl, walesajgeych sig
prozniakéw, kucharek powracajgeych
z targu, drwali, wyrobnikdéw, uliczni-
kéw 1 przechodnléw przez placyki, na
ktorych sig on kolejno zatrzymywal.

Kiedy juz gromadka urcsia do kil-
kudzissigeiu  ludzi, trebacz nakladal

* Z ksiqiki
mietnika”.

oKartki z mego pa-

okulary na konlec mocno zaczerwie-
nionigo nosa |, oddalajge dokument
urzgdowy na dlugost obwodow rik
swolch, glosem chrapliwym odezy-
tywal komunlkat biezacej doby.

Za przechodzgeym na  inng  ulieg
snul slg ogon miejscowych gawroszow
{ zydkdéw, zadnych ponownego odozy-

fania tej clekawe) publikac)i, z kto-
rej zaden slowa jednego nle rozumial.

Ow znany trebacz byl zarazem
strozem bezpieczenstwa  publicznego,
w najobszerniejszym tego slowa zna-
czrniu,

Zamieszkiwal on, jak
wierzcholek starej wiezy

obwiedziony dokola ganecz!
régo cale miasto wraz z
clami widzlet mogl zawzsze
dioni. Stamtagd, poczynajiyc od godziny
10-tej wieczorem, otrgbywal on kak-
da dalsza godzing az do rana, a hej-

przedmiz -
e juk gpa

, nat ten byl uspokoj mizszkan-
eow, dowcdzil bowie ze dcobry
duch trebacza czuwa ustawicznie nad
nimi.

Hekroé shup czarnego dymu wzbil
sie z komina, zwiastu)gc poczatek po-
2aru, frebacz spuszczal zegar
wiezZowy, tj. nastawial dzwon ze-
garowy na alarm w sposéb taki, Ze
bil on prawiz bez ca, a4 przynaj-
mniej tak dlugo, poki sle czern ludu

Ksiggarskie nowalijki

Najclekawsze pozycle wiréd nowodel wy-
tygodnia wm’r-

Ju® dru-

J. Hen w nowej swe] ksiaice pt. ,,WIE-
ZIEN 1 JASNOWLODSA"™ (Iskry, opr. bro z.,

¢, zl B, nakl. 10.000) podejmuje raz Jeszeze
tematyke okupacyina, ukazujye deamat
dwojga Kochajacych sig ludzi, z ktérych

non' jest Zydem, szukajacym
nieznajome) dziewczyny.

Wydawnictwo Literackie wydaln nows; an-
tologle poetycky w opracowaniu A. La-
ma i J. Trznadia pt. ,,WIERSZE I KRAJI-
OBRAZY" (opr. pl, c. z! 60, nakl, 5.000),
obelmulacy szerokl wachlarz tworezosel nij-
wybitniejszych poetéw polskich od J, Ko-
chanowskiego az po Tuwima, Jastruna |
Rotewicza.

Milofnlkom Boya sprawily niespodzianke
Panstw. Zaklady Wydawniclw Lekarskich,
wydnjie opracowans starannle przez St
Sterkowlcza monografi¢ Boya-lekarza | spo-
tecznika pt. ,,Dr TADEUSZ BOV-ZELEN-
SKI'" (opr. pl, c. 2zt 25, nakl. 3.000).

Wyd. Literackiemu zawdzigczamy ponadto
dwna wznowienia: Sewera (1. Maclejowskje-
go) ,,U PROGU SZTUKI'" (po 5 latach, opr.
brosz., c. zl 24, nakl. 10.000) oraz A, Wad-
kowskiego ,ZNAJOMI Z TAMTYCH CZA-
SOW” (po 4 laatch, opr. brosz., ¢. zl 28,
nakl. 3.350).

Z literatury przekladowej na plerwszym
mielseu  trzebha  wymicnié  LPRZYGODRE"
J. Conrada w nowym przekladzie A, Glin-
czankl, wydana w PIW-le (opr. brosz., c. zl
30, nakl 10.000).

8. W. ,Czytelnik" rzucila na rynek nowj
powiedé znanego jui u nas serbskiego auto-
ra ivo Andrica pt. (KONSULOWIE ICH
CESARSKICH MOSCI" (przekind H. Kality,
opr. brosz., c. z1 30, nakl. 5.000), ktore) akeln
rozgrywa sie na terenie Boinl w burzliwych
czasach napoleonskich pomigdzy konsulami
francuskim | auostrinckim, prowadzacymli
ukryta dzialalnodé wywladoweza | staraja-
cyml sie nawzajem zdyskredytowaé w
oczach wiladz tureckich, y
. W tymie wydawnletwie widzimy powledé
utalentowane) plsarkl weglerskie,
pokolenia (nagroda padstwowa r. 1059) Ma-
f'dr Szabo pt.  FRESK" (opr. brosz, ¢,
15, nakl. 5.000) w tlumaczenin J. Slaskiego.
Konstrukeja kelnzki 2ywo przypomina

T. Kwintkowskiego pt. ,.Pomnik na
pogrzeh Zony l_mrytownn‘c‘ao '

k‘t“bfwh dlllgl i

my na podsta-
snutych w zwigzku
e

ocalenia u

i strézéw domostw u

nie zebrala

podnoza wiezy

Wtedy trebacz na
ostatni svgpat otrebywal, d za
czym ujagwszy w rece
aogromng tube blaszang, og Z niz2)
urbi et orbi, gdzie, na ktorej ulicy
i w ktéorym domu ogien sie ukazal

— Na Cazw 1 sig! pali ]
wolal gromko.

— Gdzie?! — pytali z dolu ulicz-
nicy, tubalny ponownie

1slys

tal po raz
ciwiajgey

i, zni

arzez tubg tak d
sce tak nzural
neraiowiki bt 3
potojowki t

ze m i78 ),
wiec, po danym 7
nale, stréz> domow nyvch misali
obowiazek stawienia » natychmiast
do ‘poZzaru z narzedziem, kiére nad
brama kazdego d ]

nu 18 D s l'i-
mal m bylo. Jeden irabing

siedzace <
cbowlgzek. IJo nich
gromada kominiarzy, stanowigce
ze strozami Jedy r k
oraz kilka sl C
cjonujgeych utee
ferworem, ze najczescizj cala potac
przylegtych domow szla z dymem. Wi-
zerunek trebacza, a raczej jego po-
sazak 2z cukru, wszystkie zaklady cu-
kiernicze, jako postaé najpopularniej-
szq w Lublinie, dla przynety gosci,
w oknach wystawowych umieszczaly.

tal

mlodego.

”

-

-..Motyw 2z wiinlaml",

0 czym pisafa ,,Kamena™
przed 25 laty.

Nr 17 ,Kameny' (marzec 1935) zawleral
artykut K. A, Jaworsklego ,,0 lepsze oby-
ceaje', wlersze S, Naplersklego, G. Timo-
flelewa 1 J. Przybosia, artykul Br. Jaslef-
sklego ,,0 poetach bialoruskich™, przekla-
dy z poez§l bialoruskie] (M, Czarot, A,
Aleksandrowicz {1 P. Trus) K. A, Jaworskie=-
B0, tlumaczenia =z poer)i anglelskiej (R,
Kipling — tlhum. F. Amsztajnowe), G. K.
Chesterton. J. Masefield | R. Brooke -
thum. 8. Helesztyfskiegoy, fraement powle-
ficl W, Kaspzarsklego . Powr6t'., przecind
poezy) K. A. Jaworskiego | noty. Zes:yt
uzupeiniala  wkiladka linorvtowa #, Wa-
dnlewskiego . Dzwonnica kodciola w Kus
mowle'.

"ﬁ.{;‘ "'.ildpowit-dzi Redakceji

LM W Krakowle. Z ,Potegnanla Suwal-
szezyzny' nle skorzystamy.

. Marta M. w Chelmie. Nadeslane prabkl

slg do druku; stosunkowo naj-
eh — ..Malujg portrety*,

we Wroclawin, Zatrzymujemy
) \ ale trzeba bgdzle
diugo czekaé. .

: nadaja
ﬁ*l z ml
St

Tor.

L 2ycia szkot fubelskich

Odrodek Metodyezny Nauezycleli Yk
Polskiego rozestal do m&t:kleh vmw'; pod.
stawowyech na terenle miasta Lubling De.
clalne wykazy pytan z zakresu litersy
gramatykl. Pytania te podyktowasne 1osialy
f:'.’."’.'ui’.'l.':ﬁ?ﬁ" uu:!:m Kfas VI 1 vy, g

powledsl stano oq:h"
do sprawdzenin wynikow naug::nl: Iezyky
pulskiego za I potrocze. Obeenle trwy Poda
sumowywanle tyeh wynikow,

L]

W Szkole Podstawowe) Nr 1| w Lul
przy ul. Kunleklego zostal rorganizowany
konkurs pod haslem ,Czy znasz poliky |
teraturg?” W konkursie tym, polegajye
na odgadnl¢ciu autoréw | tytuiow dziel, g
ktorych zaczerpnicte zostaly fragmenty, §
dopasowaniu do mich edpowiednich mnl'n.
)l — wzlglo udzial 45 uezniow. Din EWyrlez.
cow ulundowano nagrody kealkowe w Po-
staci ostatnlo wyfanych wspomnlef ohogn.
:::::f'." K. A. Jaworsklego — , Serca za drg-

*

W mareu br. odbyla sie konferencja rejo-
nowa nanczyclell szkél nr 1, 2, 16 | M araz
wychowawezyfi przedszkoll z ulle: Kocha.
nowsklego, Nowego Swiatu | Pawie). Glows
nym celem te] konferencjli byly sprawy
ewiyzane z wychowanlem mlodziezy, prey
czym nacisk polotony zostal! na role OTEA=
nizacji dzialajacych na terenle szkoly, Kol,
Mazurek wyglosil referat pt. ,.Oddzialywae
nie harcerstwa na Zyecle mlodziezy™, Kol,
JamiAski omowit role | dzialalnodé samo-
rzpdu uczniowskiego na terenie Szkoly Nr 2,
Fo referatach wywigzala sig okywiona dy-
skusja.

*

Bardzo uroczydcie | pomysiowo obehodz|
SzKola Podstawowa Nr 2 w Lublinle przy
ul. Kochanowskiego Tysiaclecie Pafstwa
Polsklego. W marcu odbyl sie tam jui po
raz trzecl specjalny ,Apel 1000-lecia’, W
plgknie udekorowane] sall zgromadzila sl
cala szKkola, by tym razem przypomnied
utrwallié historyezne wydarzenia w Polsce
wieku XVII. Niejlako worowadzeniem do
tematu byly Ju:z wiszace na Scianach napls
sy: Kircholm 1805, Cecora 1620, Choelm 1521,
Gliwa 1627, Lublin 1636, Wiedefi 1633, Mlo=
dzlez Klas VI | VII w Kkritkich wypowle-
dziach uczella czyny | hohaterstwo Batore=
go, Zamoj)skiego, Chodkiewicza, Czarnlee-
kiego, Wiadyslawa IV, Zdilkiewskiego, Jana
111 | innych znakomitych Polakéw XVII w.
Uroczystodé te uzunelnily recvtacle zbloros
we mtodziekty, pleénl harcerskle, a takie
adznaczenia | dekoracle sztandardw Klag
zasluzonych w nieustajacym kKonkursie 1008-
lecla na sumienne wypelnianle wskazan re-
gulaminu uczniowsklego.

Eltbieta Rosiak

NOTY

ZMARL WACLAW

ROGOWICZ, nowelista,
dramaturg, Krytyk, eseista | tlumacz Htes
ratury francuskie) (Diderot Flauhert, Vil=
liers de 1'isle-Adam. Maurols, Bernanos)
i rosylskiel (Mere2kowskl, ‘Tolsto), Szolo=
chow). Wspomnienia: ,Warszawa wydarta
niepamicel” i ,,Kolorowe wspomnienia™.

SSZTANDAR LUDU"™ ueczclil swe Xv-lecle
i ul nic sig pleciotysigeznego numery
rOZpoes ‘m W tym numerze drukiem dros
giel ezedcl ,,Zoranego ugorn™ M. Szolocho-
wn w przekladzie A, Stawara. Nareszele
wracn sie do dobrej starej tradycli za-
micszczanin w odcinkach gazety wartofclo=
wel powiescl. Z pewnofcia nie 89 nia dru-
Kowane obeenle w ,Kurlerze Lubelskim'™
HBlekitne szynszyle™ B. Gordon. .

MYLI SIE g, h. twierdzge w rubryce . Zas
stugl | grzechy wydawcow' (Przeglad Kul-
turalny' nr 11), Ze pisarz irlmnuzun-anglrlqk_!
ponn Byrne, ktorego powilesé ,Dom lnﬂ”
ukazala sie wladnle nakladem wCzytelnika',
,nile byl u nas znany'. Jestem W posiada=
niu dwoch pieknych Jego kslazek, Kiare
koniecznie nalezaloby przypomnieé, a Kto=
re ukazaly slg praed ostatniy wojna nakla=
dem Mortkowlcza (.Messer Marco Polo“) L
pRoju" (,Opowiedé bez nazwy")

TIP-TOP POLSZCZYZNA. W nowe] Tubel-
skiej kawliarnl ,,Tip-Top" przy Al H:u:l:'l.-
wickich ciastka sprzedaje slg ,na wynos

Jak o tym informuje napis na wystawowe,
szvbie okienne). A na afiszach czytalifmy
niedawno o odezyele adwokata Wnuka Jas
na, tymezasem w jezyku polskim, Jak | w
innyeh ecuropeiskich, z wyjatkiem wegler=
skiego, imig poprzedza nazwisko.

Z UROCZFJ KSI:\iKl WSPOMNIEN o sce-
nach, scenkach | mnadscenkach ,Dymek ®
paplerosa™ dowladujemy sig, na str

ze ballady strofrancuskie preeloiyvi na o=
zyk polski nlejaki Porgbowski.

-knj..

Sproslowanie :

Do "mego artykulu pt. ,,0 Franeisse® f o
Arnsztajnowel" (,Kamena™ mni nr
7) wkradty sig pewnoe nile clstodel ¥
ce rodziny poectki, Kidre prostu- |
Jg dzigkl uprzejmym Informaciom udzies |
lonym ml przez p. Konrada Bielskiego. |
o162 Emill Meyerson byl bratem Frans
clszkl Arnsstajnowe) (a nie joj matkb, |
wad  wapdlautorem ..ﬂu?eu" plsanyeh
pracz K. Blelskiego byl jo) syn — Jan

n.
Avaepat R. ROSIARK

Kamena* ’Rldln'lia-xu!ulum * Wydawca. Oddzlal Lubelsk! Zwigzku Literatéw Polskich * Adres redakc)l | administracil: Lublin, ul. Gra-

Dwutygodnlk literackl
niezna 1-¢ * Telefon: 36-45 * Redakcja rekoplséw nie odsyla * Warunkl prenumeraty: kwart zt 12, pélrocznle zl 24, rocznle zl 48 Zamdwienia | przedplaty przyjmu,a:‘
LA ayy

wszysikie
prenumersa

dokonywn slg przedplaty. Prenumerata za granice: kwartalnle zl 16,80, pélroczale zI 3640; rocznle 12,80, Zamowlienia |

urzedy pocztowe | llstonosze Instytucje | zaklady pracy majgce siedzibgy w miejscowodciach, w ktérych sy Oddzialy | Delegatury ,Ruchu* zamaw!
w miejscowych Oddzislach | Delegaturach ,Ruchu"., Prenumersta przyjmowana jest od 18 do 13 dnia miesigea poprzedzajgcego okres, na kb
wplaty przyjmuje P, K. W. Z. ,Ruch", Wap

gzawa, ul. Wilcza 48, Nr konta PKO 1-6-100024 oraz . Ruch” Lublin, nr konta PKO Lublin 2-68-544. Lubels ka Drukarnia Prasowa — Unlcka 4. E
Zam, 1171, 16.111,1960, S-3

—




